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REQUEST FOR QUOTATIONS

NOI3/PBG/MBONGE COUNCIL/MEME/ITR/2025 OF 09/16/2025
CONCERNING THE SUPPLY AND INSTALLATION OF SOLAR STREET
LAMPS IN BOMOKOAT MBONGE COUNCIL, MEME PIVISION, SOUTH-

WEST REGION

EMERGENCY PROCEDBURFE

Reguest for Quotation (RFQ)

I

(R

St

The Government of Cameroon has received funding from the World Bank to finance the cost of
e Loeal Governance and Resilient Communitios Project (PROLOG). As part of s
implementation, PROLOG has sipned an agreement with PROLOG-MBONGE COUNCIL
PERFORMANCE-BASED GRANT AGREEMENT MEME DIVISION, SOUTHWEST
REGION to build community infrastructure,

As part of the agreement. financing for the Supply and installation of solar street lamps in
Bomokeat Mbonge Council, Meme Division, South-West Region, for a performance perisd
of sixty (60} calendar davs.

The Mayor of MBONGE Council now invites quotations from conwactors fur the Works
described in Annex 10 Works Requirements, altached to this RFQ. As soon as the RFQ
published. the tender’s file will be made available to all bidders. either at their reduest wothe
MBONGE Coneit ¢Emplover) or the PROLOG PNVIVEOCT

Fraud and Corruption

4
.

L

The Bank requires compliance with the Bank’s Anti-Corraption Guidelines and fis prevailing
sanctions policies and procedurss as set forth inthe WBG’s Sanctions rramework, as set forth
i1 Appendix A o the Conuact Conditions.

lo further pursuance of this policy, Comractors shali permit and shall cause their agents (where
declared or not), subcontraciors, subconsuliants. service providers, suppliers, and personnel. 1o
penmit the Bank 1o inspect all accounts, records and other documents refating to the RF( and
Contract performance (in the case of award}, and to have them audited by acditors appointed
by the Bank,

Eligible Materials, Eguipment and Services

6.

‘The materfals, equipment and servives to be supplied under the Contract and financed by the

A

Bank may have their origin in any country subject to Para 9. At the Employver's regquest.



iii

Contractors midy be required to provide evidence of the origin of materials. equipment and
services,

Llgible Contractors

7

9.

1.

In case the Contractor is a joint ventare LIV, all members shall be ; Jointy and several 23, liable
tor the execution of the entife Cottract in aceordance with the Contract terms. The JV shall
rominaie a representative who shall have the authority to conduct all business for and on baﬁfa’fiif

of any and all the members of the IV during the Request for Quotations process and. in the even

the JV s awarded the Contracr, du wing contract execution.

A Contractor may have the pationality of ar;*f country, subject to the restrictions pursuant o
paras, 8 and ¥ heretnalter. A Contractor shall be deemed (o have the 1 atlomality of a country ’15
the Contractor is constituted. incorporated or registered In. and operates in conformi tv with, th

provisions of the laws of that country, as ey i{.icm:@é by its articles of incorporation (or equivalent

documents of constitution or assoclation) and its registration documents, as the case may be.

This criterion also shall apply 1 the determination of the nationatity of proposed subcontractors
or subdonsultants for any part of the Contract including Related Services,

Firms and individuals may be ineligible if 5o indicated n para.Y below and:

fa}  as u meaner of faw or officiai regulations, the Borrower’s § couniy prohibits commercial
relations with that country, provided that the Bank is satisfied that such « exciusion dees
1ot pmcém le effective competition for the supply of goods or the contracting of works or
services regulred: or

(b} by an act of mm?mm with o decision of the United Nadons Secur ity Coung
under Chapter VI of the Chaner of the United Nadons, 1

the Borrower's vountry p
any -zmp:m c}f goods or contracting of works or services from that country, or z«ua}f
payments (o any courdry, person, or entity in that country.

o reference w pares. 3 and 7, for the infurmation of Contraciors. at the present tme frms,

goods and services from the :wiimmm countries arg excheded from this procuramant process:
{ay  Uwnder para. 3 and 8 {ah “aone”
(by  Under para 5 and 8 (b “none ™

A Contractor that has been sanctionedd by the Bank, pursuant wo the Bank's Anti-Copruption
Guidelines, in accordance with its prevailing sanctions pelicies and procedures as set forth in
the WBG™s Sanctions Framework as described in e appendix o the Contrawt Conditions
(Appendix A) paragraph 2.2 d.. shall be iveligible to submit Quotations or be awarded or
othierwise beneflt from a Ban}mzmmmd contract, financially or otherwise, during such period
of ume as the Bank shall have determined. A list of debarred finms and individuals is av ailable
onihe Bank's external wehsite: hup//www.oworkdbank ore/debarr,

Conractors that are state-owned enterprises oF institutions in the K mployer’s celntry may be

chigible w campete amd be aaxamﬁ ed a Uontractis) only if they can establish. in 2 mamnner
acceprable 10 the Bank, that they

ta)  are legally and financially autonomeous:
(b} operate under commercial law; and

(¢} are not under supervision of the Employer,
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i3 x, ~ontractor shall not have # conflict of intetest. Any Conlzactor found 10 have 2 conflict of

shall be Czimiuuif“iu A Conaeior may be (.‘uim;d»za,d 0 have a cordhict ot arerest Jor
Qx}m of this Request for (Quotations process, if the Contractor

arectly or indirectly conurols, is controlled by or is under common conirel with another
Conwacior that submined a Quotation:

receives or has received any direct or indirect subsidy from another Conwractor that
subimited a Quotation:

e same fegal representative as another Contractor that submiite a Quotation:

has a relationship with another Contractor that submitied a Quetm%{m, direcily or through
common third parties, that puls it in a position to influence the Quotation of another
Contractor. or influence the decisions of the Employer regarding this Request for
LQuotations pracess; or

or any of its affilintes participated 25 4 consultant in the preparation of the design or
technical speciiications of the works that are the subject of the i{m; uest for Quotations
DIOSESS 1T

or any of its afiiliales has been hired (or is proposed 1o be hire dj by the Emplover or
Borrower for implementing the Contrace or

would be providing goods, w erm_ or non-consulting services resulting from, or directly
related 1o consulting services for the preparation or implementation of the profect
specified in this Reguest for {Q,«u;f&imm that it pwwdm ar were provided by any affiliate
that directly or indirectly controls, is controlled by, or is under common contral with tha

frmy or

has a close business or family relationship with & professional staff of the Borrower {or
of the project implementing agency, or of a reciplent of a pam of the loan} who: (i) are
diveetly or indirectly involved in the preparation of the Reguest for Quotations or

specitications and/or the evaluation of Quot witons, of the subject Contract; or (1) would
e invelved inthe smpimmuamum} oF »upa;ﬂ;xzam of such Contract unless 1?\{: contlict
stemuming {rom such relationship has been resolved in a manner :hum%fzhé y the Bank
throughout the Reguest for LQuotations process and exeeution of the Crmtra

it

Performance Security (Not applicabie)

i4, The successful company must provide a Performance Beond in accordance with the terms of
the ponirac

Validity of Quotations

Price

16y

-~y
{

[y

L5 The guotations shall be valid until ninety 190 days after opening the fenders
¥ { 3 _ (4 &

6. The Contractor shalt quote its total price in the Contraetor’s Quotation Form.

7. éim Contractor shall also 811 in #ts rates and prices for all items of the Works deseribed in the

it ;cizf*ai Bill of Quantites. ltems sgainst which no raw or price is entered by the Contractor

WH

3

ot be pald for by the Emplover when executed and shall be deemed coversd | by the rates

for u‘d‘;\, itemns and prices in the Bill of Quantities,

gy

HrRier

N ; vt pf S evenis oo b : ; R T T mrstorrEad o Bave s
he rotes.and prices shall inciude all duties 1axves, amd other Tevies pavahis Ay the Cen
E i B A ..

the Contrael. ax of the dute 7 fsoveny duys prior o the deadline for submission of

quosiions
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18, A Contractor expecting © incir expenditures in other currencies for inpus 1o the Works
supplied from ouside the Employes’s Country and wighimg to be pald accordingly. shall indicate
# foreign currency of its choics in addition to the local currency in CFA Franes XAF.

“

19, The currency(ies) of the Quotation and the curreneyiies) of pavments shall be the same.
Techpical proposat

1 The Conwactor shall furnish 2 wehnical proposal including a statement of work methods,

equipment, personnel. schedule, and any other relevant informintion, in sufficien: dewail 1w
demonstrate the adequacy of its proposal o meet the work’s requirements and the completion

time,

Othigr: The Service Provider shall also produce an administrative file consisting of origingl
documenis or coples certified true by the issuing depariments and consisting of the following valid
ttems: (i) Trade Register: (iiy Certificate of tax compliance, (i) Lovation plan sigoed on honor
indicating the couneil of the tenderer; (Iv) Certificate of aon-bankruptey: (v Certificate of non-
exclusion from puoblic conifracts; (vi) Tender certificare issued by the ONPS: (viiy Tax
registration eertificate; (viil) Bank domiciliation certificate: (ix} Sife visit certificate and report
sigaed on honor by the tenderer.

Noter It showld be noted that the admisistrative docwments mentioned above miist be Tess than
Heree (03} monihs old and be produced in originals or certified capies by the competent issuing
authority. The absence of afl or some of the above ducuments will ot resilt in the rejection of the
tender at the thne of evaluation. However, they will be requirved when the Comract iy awarded.

I aeldivion, bidders will be given 48 hours in which to O,

Clarifications

21, Any elarification request regarding this RFQ may be sent in wriling 0
Attention of The Mavor of MBONGE Counceil
Adnunistration; MBONGE Couneil
Town: MBONGE
PO Boxe
Country: Cameroon

Cell phone:
Aail copy 10 leotabeako/@minddevelgov.om,
eabdoul223mminddeveleov.cm.

The deadline for receipt of requesis for clarifiention, expressed as a number of davs before
the deadiing for submission of tenders, is seven (07) days Employer will send s copy of its

response o all the Companies. including a deseription of the request for clarification, huo
without idenufving its source.

Submission of Quotations

22 Quetations shall be submitied in the form witached at Annex. in seven {67} copies (including
one {01} original and siv (06} copies plus » USB key containing the digital PDF and
editable version), 10 the above address. in a sealed envelope marked:

“Request for Quotations N°OI3/PBG/MBONGE COUNCIL/MEMEATE/ 2025 OF
GWIG2025 Concerning the Supply and installation af solur street lamps in Bomokoar
Sbonge Council, Meme Division, South-West Region.

NOT 10U BE OPENED UNTIL THE COUNTING $L§SE{3\’ -



3. The deadline for submission of Quotations is the 30/10/2025 at 10 am,

Notg: Any tender arriving after the deadline Jor submission of tenders will be rejected. Tenders will

be opened s the presence uf the tenderers’ representatives ot the above-mentioned address,

24 The address for submission of Quoations is:

Atention off The Mayor of MBONGE Couneil
Administiaiion: MBONCGE Counell

Teorwn: MBONGE

Located at

PO Box

Couatry: Camerson

el phone:

Mail: e, COPY 10 Jeotabeako @ minddeveloov.om,

cabdeslZU2% @ ninddevileoy.om

Opening of Quotations

e

representatives, by the Internal Tender Board,
Evaluation of Quotaticns

H

26. The quetations will be evaluated to determine substantial responsiveness of the technical

pProposai.

v Check that the Letter of Quotation i properly compieted, dated énd signed with the name and
i

title of the signaiory;

<o

v Verification that the Unit Price Schedule and Detailed and Quantitative Specifieations have

been duly completed, dated and signed.

¥ Assessment of the technical qualification of cach admissible tender in ace

RUPUR SRS SRV SO
tender eviduation grid.

TENDER EVALUATION GRID

25. The epening of the quottions will ke place a1 the headquarters of the MBONGE Council
on 3W/I6/2025 at 11 am. local time. in the presence of thie tehderers or their

ardance with the

No Designation

BINARY
NOTATION

| Presentation of the Offer

 Compliance with the order preseribed in the BEQ and dividers

Legibility and nagination
B,

Experience of the bidder

_bwo references in the execution of works contracts

: One reference similar 10 the mission _
Staff quality '
a) Works Director _
At least degree in Eleotrical Engineering and proot of training in Yes NG
L renewable energies {copy of the diploma) _
At least 3 vears® experience in similar works

by Foreman

- At least HND in electrical power system and proef of maining in
_repewable enerpies (cony of the diploma)




srieutum Vide of the i Manager, dated and signed

Cu
¢ Senjority = 2 vears in a similar fiekd

Construction cquipment

- Listof small ems of equipment appropriate 1o the task {photocopies of
| purehase mvoices. must he provided) o

R

L Work execution methodology
| Detatied wehnical note on the organization of i work

- Description of the socio-environmenta) protection rules
| Dretailed work schedule with deadlines =< ninety (607 davs

; YesihNa

i Special techrical specifications, imitialed on each page, dated, and signed | Y eeN
; s PO NG
- on the last page i .

~f

- Environmental and social clayses, initizled on each page, dated, and b, No
P . : D Yes/Ne
- signed on the last page !

| Special Administrative Conditions mitialed on each page, dated. and

Csigned on the last pave ;

i

Total of “Yey” 7 e 117

Note: Only ienders with a total of 14 “¥es” votes put of 17 witl be admitred to the next stage of
the procedure.

¥ Checking arithmetic operaiions, multipiving unit prices by quantities where necessary and

e

Lsing the price in words 10 make any neCessury cortections;

Voo bawing up oa summary wble of Quotations based on he amounts corrected for sy
arithmeical errors, listed in ascending order.
27 Fuy evaluation and comparison purposes, the cureney{ies) of the Quoations shall be

converted into & single currency. The currency that shall be used for COMPELISHa PUIPOSes 1o
convert at the selling exchange rate offered prices expressed W various currencies into a single
cuarrency i CFA Franes (XAF). The source of exchange rate shall be: Bangue des Etats de
FAfrique Centrale (BEAC) The date for the exchange rate shall be twenty-eight (28) davs
before the wender submission date.

{xoter I the reference currency is not quoted on this date, the exchange rate will be that of
the last previous quoted day),

28, For technically compliant gquotations, the ol evaluated prices, excluding provisional sums
and any provision for contingencies but lncluding day works wheve priced pompetitively, will
be compared to determing the lowest evaluated prIcers,

Contract Award

29. The Contract will be awarded 1o the Contractor who meers the eligibility requirements in
aecordance with the RFQ, offers the lowest evaluated pricefs, offers a technically comphan
quotation, and guaramees completion of the Works by the specified date.

28. The Employer shall invite by the quickest means {e.g e-mail] the successtul Contractor/s for
any discussion [ifis iy expecred 10 be virtiad in el of tie emergency situation] that may be
needed © conclude the contract or otherwise for contract signaiure.

29 The Emplover shall communicate by the quickest means with the other Contractors on its
contruct award decision. An unsuccessful Contractor may request clarifications as 1o why s

quotation was not detenmined 1o be successful. The Emplover will address this request within

a reasonable time, LT




S0 The Baployer shall publish a conwact award notice on its website with free access, i

i bi
avaliable, or in g newspaper of national circulation or UNDR online, within 18 {fifteen) davs
afler award of contract. The information shall include the name of the suecesstul Contractor.

the Coptract Price, the Comiract duration, summary of ts scope and the names of the
Contractors and their quoted and evaluated prices,

On behalf of the Emplover:

-MBONGE, the 89/10/2025
~Signature:
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Avis de Demande de Cotations
NOGIY/PBG/MBONGE COUNCTL/MEME/ITR/2025 OF 09/10/2025

Relatif a la fourniture et Uinstallation de lampadaires solaires dans Ia

communauté de BOMOKOAT, Commune de Mbonge, Département

de la Meme, Région du Sud-Ouest

Demande de Cotations {DO)

i

o

Le Gouvernement du Cameroun a regy un financement de la Bangue mondiale pour fnancer le
eoft dy ?f‘"m;-e-t G{}m’amanw Locale et Communsurds Résilientes (PROLOG). Dans le cadre
de sa mise en ceuvee, fe PROLOG & signé une convention avee 12 Commune de Mbonge
{CONY EZ?\E} HON DE E;{v BVENTION BASEE SUR LA PERFORMANCE PROLOG-
COMMUNE) pour la réalisation deg infrasiructures communautaires,

Dans le cadre cet Paceord, il a €1é convenu le financement de 1o fourniture et Vinstailation de
lampadaires solaires dans la communauté de Bomokoat, Commune de Mbange,
Département de Ia Meme, Région du Sud-Ouest, pour une période d'exéeution de soixante
{60 jours calendaires,

Le Maire de la Commune dé Mbonge |, invite Tes potentiels prestataires 8 soumettre les

Cotations pour la prestation decrite dars DAnnex 1 Spécifications des wavaux, jointes 4 ia
présente Demande de Cotation. Ds publication de la letire de demande de c¢otations. Ia Demande
de Cotation sera mis 2 ia disposition de tous les pm(.m%ds soumissionndires, sur demande auprés
de la Commune de Mbonge (Malitre d'ouvrage) ou de FUGHUCR PROLOG,

Fraude et Corruption

Ly

La Bangue exige le respect des Directives de s Bangue en matiére de lutte contre Ia *(}r*a;}z%{m &t
de ses politivues el procedures de sanctions en viguear, telles qu'énoncdes dans fe Cadre de
sanctions du Groupe de la Bangue mondiale, el qu'il est dubli & PAnnexe A des Conditions
Contractuelles.

Dans le cadre de cette politigue, les Entreprencurs autorisent et doivent faire en sorte que leurs
agents {déclarés ou non), sous-traitants, pregiataires de services, fournisseurs e persenned,
permetient a la Bangue d'inspecter tous les comptes, dossiers el autres documents relatifs 2 In
Dremande de Cotation et & i’@meuu-{m du marche (en cas d'atiribution), et de ies faire vérifier par
les vérificateurs nomumés par la Ranque.

Eligibilite des matériaux, équipements ef services

&,

Les matgriaux, dquipements ot services qui doivent 8tre fournds en vertu du marché e financés
par ta Bangue peuvent aveir lewr origine dans woul pays, sous réserve des dispositions du

NTRALIZATION
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paragraphe 9. A la demande du Mulire d"Ouvrage, %’fﬁnzmgj»a*enez,;z' pmiz gire tenu de fournir une

preave de Uorigine des matériauy, de éguipement ot des service

Eiigib‘iiiié des Entreprises

7

-

%

£

Dans e cas ot Uhntreprise est un groupement & entreprises (GE), 4}115 fes membres sond
conjointament e solidairement rasp\}ma?ﬁm de Vexéoution de Uensemble du com
contormément auy termes du marché, Le GF nammera un representant gul @ le pouvoir de mener
toutes 1es affalres pour et au nom dg. tous les membres du GE pendant fe processus de Demande
de Cotation et, dans le cesol fe GE est auributaire du Marché, lors de exéoution du contrat,
Urre Entreprise peul avolr h ‘zzﬁmmﬂizé de tout palys, sous réserve des restrictions en vertu des
paragrapils 8 €9 ci-apres, Un Entreprise est vépuré avolr la nationalité d"un pays si PEntreprise
est constitué, incorpord ou enregisté selon les dispositions. des lois de ce pays, comme en
attestent ses statuts {ou docurments ¢quivatenis de constitution ou ¢ assoclation} et ses documents
denregisirement, selon de cas. Ce critére sappligue dgalement & la détermination de Ia
mationalité des sous-traltants proposés pour toute partie du marché, ¥ OCOMPrs 28 sgrvices
CONNExes.

Les entreprises et es personnes physiques peuvent ne pag éue ¢ligibles si indigué ay paragraphe
9 ci-dessous et

far e gl ooy @ vert
corghitfon agz ol

w b pas o T
@ o une selke
e marehds i fravaun o0 do ser

steur ietendi os relations cumm
péche-pas une voncurrence o

W PO Ou

I8 avel L Dy
tve nour Ja fhorsingre

che Biers ou ds phmaat

yverky duoh VT de ba Charte
srvs o e passstion demarehds do travasy ow de
sussne physigue ou ung entied dens e s

ssin g Consell de Séoursd deg N
§ pruresr it i Bap
YIRS i provesiice 8 0 pavs. ou lout palement 2 un pavs, un

ih s 4 oune dé

AT,

10, B ce qui concerne les paragraphes 5 et 7. pour PVinformation des Entreprises, & Uheure actuelle,

les entreprises, les biens ef les services des pays sulvanis sont exclus de ce processus de passation
de marchés
{a) Ba vertu des g}&"aﬂ‘r&phé% S et 8{ay: [insérer wne liste des pavs aprés approbuiion de
la Bangue powr appliuer la restriction ou indiguer-a aucuns |,
{b} Enverty dw paragraphes S et 84b} : finyérer uie liste des pavs apres Uapprobation de I
Bangue pengr epplicuer la restriction o indiguer « wacumns ],

Hi, Une Entreprise qui a &€ sanctionné par la Banque, conformément aux Directives de 1z Bs angue en

mgtiere de lutte contre la u}r;‘asmzm coptormément & ses politigues et procddures da sanctions en
vigueur, tel quiénence dans le Cadre des sanctions du Groupe de la 'i?;;mque mondiale tel gue
dderit dans Pannexe aux conditions contractueles (Annexe A) arlinéa 2.7 & ne sera pas
admissible @ soumetire une Cotation ou & éuwe atiributaire d'un marché ou Bénéficier d7an marché
financé par la Banque, financiérement ot abtrement, pendant une période telle que ia Bangue aura




déterminge, Une liste des entreprises et des personnes physigues exclues est disponible sur Je site
externe Web de la Bangue ¢ hitp/Awww.worldbank.org/debarr.
12. Une Entreprise qui est une entreprise ou une institution publique dans le pavs du Malire
d"Quvrage peut éire admissibie & participer & la mise en concurrence et se voir attribuer un marché
a condition qu’elle peur établir, d*une manidre noceptable pour la Bangue, guelle
{8} wst Megaloment e fnancidienent sonomes;
{By Tonctionne e verty du deoelf commercial) ef

(oY nlest pas sous I supervision du Maitre ' Ouviage.
3. Une Entreprise ne doit pas avelr de conflit dlintéréts, Towte Tntreprise en isi’is,;:ﬂ%mx de contli

d intéréts sera disqualifiée. Une Entreprise pewt &re considérée comme en conflin & intérits aux
fins du présent processus de Demande de Cowtion, si UEnreprise

{2} contrble directement ou indirectement, o8t contrdld ou eyl soud conmrdle Commun avee une
autre Bntreprise gui a sounus une cotation;

by recoif ou aregu une subvention directe ou Indirecte & une autre Entreprise qui & soumis une
cotation:

() ale meme représentant [eal quiune sutre Entreprise qui a scumis upe Cotation:

(dy & une relation avec une gutre Entreprise qul a soumis une Cotatlon, directement ou par
Pentremise de ters comumuns, qui ta mette en mesure ¢ influencer la Cotation d"ung autre
Entreprise ou dinfluencer les décisions du Maitre d"Ouvrage concernant ke provessus de
Premande de Cotation: ou

{ey  ou Vun de ses aflitids a participd en tant que consulant 2 la ;\répaz‘mim die g conception
(505

ou des spéeifications technigues des ouvrages qui font Pobiet du processus de Demande
de Cowtion; ou

rn oul am de ses affilics a ¢ revruté (ou est propose d'8tre recruté) par fe Malire d' Cuvrage
ou UEmprusnteur pour §d mise en wuvee du marchd; ou
fav  fournirait des blens, des wravaux ou des services autres gque des services de consuliam

résultant ou direclement Heés a des services de consultant ;{3{)‘ i la préparation ou la mise

en oruvre du projer spéeilié dans o cette Demande de Cotation, gqu'elie fournissait elle-

méme ou par touls societe atliside gui contrile directement ou indirectement, est
contrOIer oy S sous controle commun aved cette entreprise: ou

b a une relation d'aliaires oy tamiliale durolte avece un personnel cadre de UEmpruntenr {ou de

Vorganisme de mise en aeuvre du projet, ou d'un bénéficiaive d'une partie du prég) qui @ ()

participe directement ov indirectement & la préparation de la Demande de Cotation ou de

spécifications ¢t/ou & Uévalyation des Cotations, du marché en question: ou {it) participerait & ta

mise en Guvee ot d la supervision de ce marche 4 moins gue le conflit découdant de cette relation

nlait 88 résoly duné maniére acceptable powr fa Bangue tout au long du processus de Demande

do Cotation et d'exéeution du marché,  Garantie de  bonne  exéeution {(Non

applicable)l.”Entreprise retenue doit fournir une Gurantie de Bonne Exéeution conformérhent

aux conditions du marché,

Validitd des Catations

13, Les Cotationss seront valides lusqu'd gratre-vingt-dix (90} jours apres Vowveryre des
offres/cotations.

Prix proposé

16, L Entreprise dovra indiguer le prix total dans le formulaive intitulé« Cotation de UEntreprise »

ol
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17, LiEntreprise doif également fourvdr les prix unitaires de 1ous les dléments des Travews déovits
dans le Dérail Quantitatif et Estimatif joint. Les ariicles pour lesguels aucun prix uniiaive n'est
Journi. we gevont pas Debjer de patement a DEmreprise par le Malire o Ouvrage Torsguils
Feronf execuids el seroni considirds couverts par les prix unitaives pour d ‘autres ariicles et prix
dy Dérai] Quoniitanif et Estimudif.

Les prix comprendront 1ous les drois, taxes e autres prélévemenis puyables pur Enfreprise
en verty du Muarihé, & comprer de la daie 7 (sept) Jours préeddent lu date limite de seumission
des cotations.

8. Un Batreprise qui prévolt d'engager des dépenses dans d avtres monnaies pour les intrants
nécessaires 4 Pexdeution des travaux provenant de Uestéricur du pays du Maitre d"Ouvrage et
qui soulaite Cre payé en conséguence, dolt indiguer une monhaie Strangdie de son choix &
plus de is monnale tocale en Francs CFA XAF

19, La‘es monnaie/s de fa Cotalion et la/es monnaie/s de palement devra/ont 8ire fa/es mémers,

Propuosition technique

20.  L’Entreprise doit fournir une proposition technigue comprenant la deseription des miéthodes de

travail, du matériel, du personnel, du calendrier et toure autre information pertinenie,
suffisamment en déwail powr démonmer Uadéguation de sa proposition pour répondre aux
exigences des travaux e délat de rdalisation,
Autre | Le Prestamire produire dgalement un dossier administratif composé des pitces
originales ou copies certifides conformes par les services dmetteurs gt composés des éléments
suivanis en cours de validitd @ (i) Registre de Commerce; (i) Attestation de Conformité
Fiscale: (i) Plan de loealisation 5 (iv) Aftestation de non failliter (v} Antessation de non
exclusion des marchés publics; (vi) Attestation pour soumission délivrée par la CNPS {(vii)
Attestation &' immatriculation fiscale et (vili) Attestation de domiciliation bancaire; (xi)
une attestution de catégurisation délivrée par Vautorité compétente,

NE : Hoest rappelé que les piéces administratives citées ci-dessus devront doter de
mpins de irels (03) mois ef érre produites en originiaux ou en coples ceitifides conformes par
Pautorité émetivice compétente, ne constifuent pas un critére Sliminatoire, mais seront
déterminantes pour Uattribution du contrar, L'ubsence de ces pieces ci-dessus, ne
constitdent pas un critéve dininatoire, mals Seroft exigées ef déterminanies pour
Panribution du contrat.

D¢ plus, les soumissionnaires disposeront de 48 heures pour compléter feur doissier.
Clarifications
21, Toute demande de clarification concernant la présente Demande de Cotation {(DC) peut étre
adressée par éerita

A Vartention de: Le Maire de la Commune de Mbonge
Administration; La Commune de Mbonge

Ville: Mhbonge Marumba

Bote Postale: 43

Pays: Camercun

Cell phone: 675730808

MMail nkopngheeddisnkonghodgmaiboom copy o

leowbeako@minddevel.gov.em, e.abdoni2023@minddevel.gov.em



Ladate limite de réception des demandes d'éclaircissements, exprimée en nombre de jours
avant la date Hmite de dépbi des ofires, est de sept (17) jours. Le Maitre d*Ouvrage fera
copie de sa réponse 4 toutes les Entreprises, ¥ compris une description de la demande de

w

clarification, mails sans en identifier la source,

Soumission des Cotations

22, LeyCowtions doivent érre soumises selon fe formulaive ci-joint 2 Annexe en sept (07) copies
{donc un original (01) et six (06) copies) plus une ¢ié USB cotenant la versiont seannée de

fa quotation et iy version modifiable, dans une enveloppe scellde margude comme sult -

Yhemande de N°O13/PBGMBONGE COUNCIL/MEMEATB/2025 OF 0971672025
refatif & la fourniture of Vinstallotion de fempadaives solaires dans la communauré de
Bomokoat, Comnune de Mbonge, Département de la Meme, Région du Sud-Ouest,

ANOUVRIR QUEN SEANCE DPOLUVERTURE™

23, L’heure ¢t la date limites powr lo soumission des Comatlons est le 30/ H1/2625 2 10 heure,

NB : Toute affre regue aprés la date limite de dépor des offres sera refetée. Louversure des offres
se fera en présence des représemants des sowmissionnalres & adresse susmentionnde,

24, Lladresse pour la soumission des Cotations est fa suivanie

A Pattention de Le Maire de la Commune de Mbonge

Administration: La Commune de Mbonge
Ville: Mbonge Maramba

Boite Postle; 03

Pavs: Cameroun

Cell phone: &75730808

Mait:

ukonghoeddicosmai com copy to leotabeako@minddevelgov.om,

eabidonlf0r Srminddevel vov,em

Ouverture des Quotations

25,

Les Cotations seront ouvertes le 30/310/20238 & 11 heure par les représemianis Jdu Maire

G"Ouvrage en presence des representants des sonmissionnaires.

Eyaluation des Cotations

26,
/

H

Les Cotations seront.évaluges alin de s assurer de fa conformité de la proposition technique.
Sioné

Verifier gue la tetve de devis est diiment complétée, datée et siunge, aver le nom et le tiire du

signataire ;

Véritier que le bordereau des prix unitaires et les spécifications détaillées et quantitatives sont

dimment complétés, darés of signés,

Evaluer Iz gualification technique de chague offte recevable conformément 4 la grille

d'évaluation des offre

Véi’iizﬁ‘:" les opérations ﬁré*‘imézéqus:s, multiplier les prix unitaives par les guantids s
weeessaire ef utiliser le prixen toutes lettres pour effectuer ley corrections nécessairas |

é;zzﬁaiu’ une tableau récapitulatil des devis & partic des montants corrigés des erreurs

arithmdétigues, classés par ordre croissant,

Aux fins de Pévaluation ot de la comparaizson, fafes monnate’s des cotations doitvent éne
convertie/s en yne méme monnaie, La monnaie qui dolt étre utilisée aux fins de comparaison
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pour convertir les prix proposes, exprimés dans diverses monnaies en ia ;’m}m%aé; de
comparaison au taux de change 4 la vente sera la suivante - Franes CFA (XAF). La source du

taux de change est la suivanie  Bangue des Etats de P'Afrique centrafe (BEACH. | é&i du
taux de change est: vingt-huil (28] jours avant lu daté de soumission des offies.

NB 81 la devise de référence n'est pas cotée & cette date, le taux de change serq celii du dernier
Jour coté précédent

28, Pour les cotations techniguement conformes, les prix totaux évaluds, 3 Pexclusion aie*s sommes
provisonnetes et toute provision pour kes imprévus, mais y compris les ravaux en régie lorsque
leurs prix sont établis de maniére compéritive, seront ensuite comparss pour &ummne; te prix/s
gvalud le plugbas,

Atfribution du marché

29, Le Marché sera attribué 3 "Enureprise qui satisfait aux exigenges d admissibilité conformément
a la DO, qui offre le pricds évalud le plus bas, qui offre une cotation techniquement conforme of
gui garantit Vachévement des travaux & 1a date spéeifise,

30, Le Maltre d"Ouvrage invitera par les moyens les plus rapides [p. ex. courriel ] Ulles Entreprise’s
retenty's pour discussion  [i est attendu que celo soit virinel & la lwmicre de lo sinwation
d 'wrgence] si ndoessaire en vue de tinaliser le marche ou pour la signature du marché.

31, Le Mualtre d"Ouvrage informera par les moyens les plus rapides ley autres Entreprises de sa
décision d attribution de marché. Une Enweprise non retenue peut demander des clarificarions
sur les motifs pour lesquels sa Cotation n'd pas 8¢ reténue. Le Malre d"Quvrage répondra 4
une tetle demande dans {e meilleur délaiy ﬁ,xse;fg’s%ﬂsf.

32, Le Malre d"Onivrage publiera un avis drattitbution dé marché sur son site Web en fbre aceés,
574l est disponible, ou dans un journal £§L sirculation nationale ou sur UNDB en Eg ne. dans les
13 jours suivant Datiribution du marche. Les renseignemeénts indiguds comprendront le nom de
Entreprise re:-iz%:‘“a le prix contractuel, la durde dumarché, fe résumé de sa portde et le
des aatres Entreprises candidates ot %m%rs prix proposds ¢f évalués,

o8 noms

Au nom du Maltre d"Quvrage :
Mbonge , le 09/10/2025
Signature :

Attachments:
Annex 1: Works Requirements
Annex 2! Queotition Form
Annes 3 Contract Forms
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ANNEX 1: Works Requirements

Specifications

1- Technical specifications, special specifications and drawings

CHARACTERISTICS OF THE ALL-IN-ONE SOLARSTREETLIGHT
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Special Technical Specifications (§TS)

Chapter 1 : General provisions

Article 1: Purpose of the STS

The purpose of this §TS is to inform tenderers of the nature of the work to be carried out, its
importance, its dimensions and the technical spectfications to be observed. However, it is not intended
to be restrictive and the service provider must carry out, as included in its prices, without exception
or reservation, all the work of its profession which is essential for the complete completion of the
work in accordance with the rules of the trade.

The plans and diagrams in this ST are therefore intended as a guide to the project..

Article 2 : Contractor's responsibilities

The fact that a contractor carries out, without modification, the requirements of the documents drawn

up by the Engimeer cannot in any way dimmish his full and entire responsibility as a contractor.

Therefore, a visit to the works site will enable a fatr assessment of the work to be carried out.

in the event of an error or shortcoming, the contractor must refer the matter to the engineer in good
time, so that the engineer has the necessary time to make any adjustments or rectifications, The
contractor shall remain solely responsible for any errors or modifications that he or his subcontractors
may incur as a result of an oversight or failure to comply with this clause.

The contractor will be responsible for any damage or accidents caused by his personnel as a vesult of
the work,

Article 3 : Type of work

The work covered by this contract relates to the mstallation of solar streetlights in the locality of
DIEKA BAFAW, MBONGE Council, MEME Division, South-West Region,

Article 4: Standards and regulations
4.1~ Standards and general texts

All the work covered by this contract must comply with the regulations, laws, decrees, orders,
standards and publications in foree in Cameroon relating to the management of the electricity sector
and the labour cede. In the absence of such texts, the recommendations of the International
Electrotechnical Committee (IEC) will be applied in this order, :

- CEN-CENELEC Eyropean standards (EN) ;
- French AFNOR standards;

- UTE class C standards for electrical installations (NF C 10-100; NF C 10-101; NF C [0-200; NF C
13-100; NF € 14-100; NF C 15-100) and supplements:

- Unified technical documents (DTU)
4.2- Standards and texts relating to photoveltaic installations

The photovoltaic installations covered by this contract must comply with the regulations, laws,
decrees, orders, standards, norms and publications in force in Cameroon relating to renewable energy
and LV installations. In the absence of such texts, the following shall apply:
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- UTE € 57-300: descriptive parameters of a photovoltdic system ;

- UTE C 37-310: direct conversion of solar energy into electrical energy:

- NF EN 61727: Photovoltaic (PV) system - Characteristics of the grid connection interface;
- NF EN 61173: Overveltage protection of photovoltaic (PV) power generation systems,

- 1EC 61724: Monitoring the performance of photovoitaic systems - recommendations for the
measurement, transfer and analysis of data;

- NF ENGU904-3 (C57-323): Photovoltaic devices -Part: Measurement of photovoltaic current-
voltage characteristics - Part 31 Principles for measurement of solar photovoltaic (PV) devices for
terrestrial use including reference spectral illumination data;

- NF EN 61215 Meno or poly crystailine silicon photovoltaic (PV)ymodules: Design qualification and
approval;

- NF EN 61730-1 {C57 -111-1) Qualification for safe operation of photovoltaic modules - Part 1;
Requirements for constraction;

- NF EN 61730-2 {C57 -1 11-2) Qualification for safe operation of photovoltaic modules - Part 2:
Requirements for testing,

4.3- Standards and texts relating to public lighting installations

The public lighting installations eovered by this contract must comply with the regulations, laws,
decrees, orders, standards and publications in force in Cameroon relating to public lighting. In the
absence of such texts, the following will apply:

- NF EN 60398 standards on the safety of luminaires:
- Standard UTE C 17-205 applicable to the characteristics of public lighting;
- Standard NF C 17-200 relating to street lighting installations;
- Standard NF C 17-202 applicable to lluminations and lighting mofifs;
- Standard NF EN 13201 concernung public lighting, parts 1, 2, 3 and 4;
- Standard NF EN 40 concerning public lighting columns;
- Brandard EN 62031 ¢
- Standard EN 62471
- Standard IEC 61215 ;
- Standard IEC 61730 [ and 1 :
-~ Standard EN 62133
- CE standard, EN 61000,
4.4~ Others texis

The fact that all the regulations are not mentioned does not exempt the Contractor from complying
with them. By signing the Contract, the Contractor assumes responsibility for the design and
execution of the installations. He must therefore make any comments he may have on the design of
the fite before signing the Contract, If. during the course of the works, new regulations come into
force, the Contractor must inform the Engineer in writing, specifyving how these new regulations are
to be applied and their tmpact on the current operation.,



Article 5 1 Quality and origin of equipment
All materials, equipment and accessories used in the installations must be new and of first quality.

The tenderer shall provide with its tender, and in any-event, the list and description of its suppliers as
well as the supporting documents for previous supplies or any partnerships.

No changes may be made to the equipment without the engineer's anthorisation..

Article 6 : Sife organisation - déadlines - penalties

All measures necessary for the execution of the work covered by this contract must be taken
{temporary power supply and connection, adjustment of working hours, ete.).

The company must be assured of the timely supply of all materials and supplies necessary for the
smooth runiing of the site. No supplier's failure to deliver may be cited as an excuse for a delay in
the dates specified in the schedule.

Artiele 7 : Changes to services during performance

No changes may be made to the selected project during its execution without the authorisation of the

project owner.

Article 8 @ Sife visits and meetings

A picketing visitto the site will be organised in the presence of the contractor before instailation work
begins.

When summoned by the project ownet (or his fepresentative), the contractor must take part in on-gsite
site meetings,

Article 9 : Health, safety and workiag conditions

9.1~ General safety measures

The contractor and any subcontractors must comply with all regulatory provisions concerning the
heaith and safety of workers. In addition, the provisions of Article 10 of this STS must be complied
with.

9.2~ Specific safety measures

In order to limit the risks incurred in the course of the work covered by this Contract, some of the
following safety measures must be implemented:

- Handiing work: use of personal protective equipment (helmet, clothing, gloves, safety shoes,
ete.); use of appropriate handling equipment: use of tools and appliances approved for outdoor
use (tools, portable electrical tools, extension cords, portable lamps, generators, ete.);

«  Flectrical work: usc of personal protective equipment; use of collective safety equipment
(watning banners, ete.); complisnce with installation procedures;

- Working at heights: use of appropriate tempoerary or permanent equipment (mobile fadder,
stepladder, scaffolding, ete.); use of personal protective equipment (safety harmess, lanyard,
helmet, etc.); sighposting and demarcation of work areas to avoid the risk of falling objects
{barriers, markings, information panels, etc.}.
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Article 14 : Number and qualifications of operators
The co-contractor will mobilise for the services covered by this Contract, in addition to the
supervisory staff] as stipulated i table 2 of the specific regulations of the Invitation to Tender, a team
of operators of at least 8 people. They must have at least proven experience in simtlar worl, in
particular the installation of modules and supporting structures, the implementation of photovoltaic
instatlations, electrical wiring, work at height, metal joinery, wood joinery and masonry.
The orgamsation plan that the Co-contractor must provide in its technical offer must specify the
function and tasks that will be carried out by each of the operators,

Chapter I : General technical specifications for services
Article 11: Definitions

A solar streetlight is a public lighting system powered by photovoltaic solar energy. For the purposes
of this specification, it comprises:

4

A lamppost: this is the asserbly made up of the mast and the bracket;

- A luminaire or lamppost héad: this is the mechanical, optical and electrical assembly
comprising one or more lamps. it is used both fo distribute dnd control the laminous flux and
to protect the lamps and the electrical and mechanical devices against the elements;

- One or more photovoltaic modules;

- One or more exposed or buried storage batteries:

- A charge controller;

- The entire control system;

- A mounting plale..

Article 12 : Database

12,1~ Sunshine

Solar irradiation in the South-West Region is estimated at 4.5 kWh/im2/d..
12.2- The number of solar-powered street lampy

The numberof selar-powered streetlamps will be indicated in the estimate and quantity specifications,

Article 13 : The candelabra

In user-friendly pole hot deep galvanized steel of the type Polygonale Ronde Octogonale - Bras
simple double, it will have to be dimensioned to support the whole of the lamppost device and will
have to have a wind resistance = 160 KH. The height of the light will be 7m to 9m.

The stock must ensure that the reflector is oriented hornizontally and that the lummous flux is
distributed evenly across the width of the road, avoiding losses.

Article 14 : The luminaire

The luminaire comprises an optical system consisting of a reflector, a refractor and an adjustmient
device. This system as a whole must guarantee high efficiency with no light emission above the



horizon. To this end, the luminaire bow! must be flat, fransparent and resistant to bad weather, which
scatters the light and causes unnecessary losses.

The Hghting must be 1P67 and the lamps must be high-effictency LEDs using Multi chip technology
with a power consumption of 20W to 40W, a luminous efficacy of up to 175 Im/W (4000k) and a
mintmum itfe of 50,000 hours.

The luminous flux should be greater than 3500 to 7000* lumens for roads and the colour témperature
27000 K, 3000 K & 4000 K.

The lamps will have to be certified to EN 62031, EN 62471,
Article 15 : Photovoltaic modules

The modules and their photovoltaic cells must withstand the ambient climatic conditions described
below:

- Temperature: 10° to +85°C

- Relative humidity: up to. 100%

- Wind speed: low in the Centrat and Southern regions of Cameroon

- Rainfall: continuous downpour

- Special conditions (equatorial fropical climate etc.)
Photovoltaic modules with a minimum output of 80 Wp {2x40 Wp) must comply with standards [EC
61215 TEC 61730 Land H for monocerystailine silicon modules.

Panels with a horizontal tilt, frameless structuie and diniensions of 776 x 350 nun must have electrical
characteristics of Is¢ = 2,19 A/Voe = 24.17 V/imp = 2.01 /Vim. They should have a service life of 20
vears at 80% initial power.

The maximum operating volage must be clearly specified in the technical documentation and on the
label affixed o the back of the module. It must be compatible with the voltage levels used to operate
the streetlights,

The module must mclude:

- A connection box or connectors suitable for at least 1P54;

- By-pass diodes.
Every precaution will be taken to avoid any risk of electrolytic corrosion between the photovoltaic
modules and the supporting structures.
Article 16 : Solar batteries
The batteries will be sized 1o ensure that the solar streetlights operate from 18:00 to 06:00 and have
a system autonomy of 03 days. They will have to deliver a stable current for long periods while
retaining their ability 1o recharge. The batteries will be of the NiMH battery technology type.
maintenance-free and highly resistant to extreme temperatures, and will have the following general
characteristics '

- Voltage 24 V.

- Capacity 240 Wh

- Operating temperature 40 °C 10 70 *C:
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- Service life 12 years;
Pour éviter accumulation de gaz explosif, il faut veiller 2 une bonne ventlation des batteries. Un
bac étanche supplémentaire constituera une bonne protection en cas de fuite d acide (pour e 'model
apparent).
Les batteries seront logées dans les boites a batteries au cas ou eles ne seront pas incorporées.
Elles dovront &tre certifices EN 62133,
Article 17 : Electronic devive
It must be able to communicate, in particular via Bluetooth, with the following characteristics:
- Input voltage 24 V
- Open circuit voltage 45 V
- Max charge/discharge current 4.2 A
- Electrical protection Electronic fuse
- Water resistance IP6S with sealed connectors
- CE, EN 61000 certified
Article 18 : General system
Matériaux Capot ABS PMMA (recyclé a 70%) et alummnium
SCx0.147 m?
Fixation Montage en top 60 mm
Pouds (Hors mat}i9 kg
Détecteur de mouvements (obligatoire) Rayon détection : 5 4 10 m en fonction de la hauteur
d'instaliation
Article 17 : The charge regulator
The regulator protects the battery against overcharge from the PV module and deep discharge from
consumer appliances. For the work covered by this contract, a series regulator will be used, the
selection eriteria of which will be as follows:

- Possibly a *schottky™ type diode;

- Quality terminals with easy access;

- Thermal compensation of the load (1>30°C and T<0°C);

- Minimal internal power consumption (a few mA maximum};
- Manual reset of the outputs;

- Full-load and output cut-out indicators,

- Output protection (fuses).

Articic 18: Earthing and lightaing profection

The interconnection of grounds is of fundamental importance for the correct operation of lightning
and overvoltage protection. The metal grounds of the equipment must be interconnected and earthed.

To protect equipment against indirect lightning strikes, lightning arresters must be installed on both
sides of the vartous conngctions.



Article 19: Streetlight control

A control device for the streetlights should enable the lamps to be switched on and off at the
appropriate times using the usual devices {contactors, twilight switches, ete.}. Such a device may be
integrated into the charge controller. A dimmer should also be used to reduce energy consumption in

the middle of the night.

Article 29: Fixing and civil engincering

The lamp post will be fixed to the ground on a parallelepiped conerete base using a fixing plate and
four anchoring rods. This assembly must be dimensioned in accordance with good engineering

practice 10 withstand the loads caused by the lamp post.

Article 21: Felling and pruning (where applicable)

Work under this heading includes

«  Felling and pruning of anything that might cause shading of the modules;

= Al other services..

Article 22 : Calculation note

{The tenderer will submit a detailed calcuwlation note as part of his tender and will then complete

the table below)

GENERAL DATA

Energy requirements { Wh/l}

Solarirradiation (KWh/m2/d)

Rated voltage (V)

Light output

PV generator efficiency

Battery efficieney

Converter efficiency

Regulator output

Battery depth of discharge

PHOTOVOLTAIC
GENERATORS

Correction factor

Peak power (kw)

MODULES Power




XXV

Voltage

Number of modules
series

Number of branches

Total power

Photovoltaic field current (A)

Autonomy

Storage capacity (Ah)

Capactly

BATTERY Voltage
BATTERIES

Number of series

Numbér of branches

Total capacity (Ah)

Input current or photovoltaie field current (A)

REGULATOR OQutput current{A)

Characteristic current{A)

Article 23 : Technical characteristics of the works

(to be completed by the tenderer)

Contract:

Towh:

Distriet: ¢

Department:

Region:

i Number of streetlights:

. Company proposal | Comments
requirement paity prop '

PHOTOVOLTAIC GENERATOR




[ Make

Type

Power
Solar panel

Efficiency

Nominal voltage

Number

| Brand

Type

Capacity (Ah)

Battery Voltage(V)

No. of cyeles at 80% |
discharge

No. of c¢ycles at 30%
discharge

Efficiency

Brand

Current{ A}

Controlier Voltage

Self-consumption

Automatic disconnection

MPPT location

Operating temperature

Protection cluss

CANDELABRE

Material

Fire height

Layout

Interval

LUMINAIRE

Make

Type

Wattage

Maximum luminous flux

Luminous efficacy

Runtime with battery fully charged




XX VEH

Colour temperature

Luninaire life

Sink {shape or orientation)

Conirol device (specify)

MAINTENANCE CYCLE AND WARRANTY

Recommended  battery replacement  after
{(specity number of vears)

Recommended lamp replacement {(spectly

number of years)

Guaranteed solar year percentage

production after (specify vear percentage

percentage of

guaranteed production} | year percentage
year percentage

FIXING THE STREET LAMPS

Concrete block | Dosing

Dimensions

{LxWxH)} mm

Base plate Material

Dimension{LxWxH) mm

Fixing rods Material

Number

Dimensions

1. CONDITIONS OF PROVISIONAL ACCEPTANCE

Provisional acceptance will be pronounced on the basis of the results and observations
made on site, unless the contractor has reservations m the site notebook.

The conditions for provisional acceptance will include
Availability of the technical pre-acceptance report,
Trials or tests of the solar streetlight system.
A provisional acceptance report will be drawn up,
2. CONDITIONS OF FINAL ACCEPTANCE
Final acceptance will take place at the end of the six {06) month guarantee pertod.

No specific tests will be carried out, but simply a new check on the operation of the solar
system, a check on the condition of the streetlights and batteries, a check on the availability of
the masts, and a survey of the population 1o ensure that the equipment has functioned properly
over time.

1f conditions are found to be inferior to those at provisional acceptance, the contractor
will be obliged to restore the initial characteristics at his own expense..




3. SITE VISIT

Candidates are récommended to visit the projeéct site in order to understand the sife
constraints. Tenderers must take particular account of all constraints when drawing up their
financial proposal. To this end, the successful tenderer must take particular care in planning
tasks, organising the site and controlling expenditure, i order to avoid any slowdown or
stoppage of work.

4. EXECUTION AND RECOLLEMENT PROJECT

In the context of this contract, the successful tenderer will produce, within a maximum of
fifteen (13) days. its execution project including:
the recommended methodology
the execution schedule ;
list of personnel employed
site orgamsation chart
work and supply schedule]
the list of suppliers;
working drawings m approved scales;
health and safety measures.

Electrical plans, where applicable, wiil be appendéd.

At the end of the works, a recollement file will be drawn up including:

- The final completion report with an account of the work carried out,
- the personnel employed

- any difficalties encountered

- changes made to the specifications,

- £te.

5. GUARANTEE

The contractor's obligations during the warranty pertod consist of replacing or repairing
defective parts or parts damaged as a result of a manafacturing defect.

in order to ensure rigorous monitoring of the operation and maintenance of the equipment
during the warranty period, the contractor must carry out monitoring visits to the project sife.

During these visits, which may dnvolve the Head of Department and the Contract
Engineer, the operation of the installations and the work of the Management Committee will be
examined. The necessary additional training and systematic refresher sessions will be provided
on this occasion. A detailed report will be drawn up for each tour.

6. TAKING ACCOUNT __OF SOCIO-ENVIRONMENTAL ASPECTS (SOCIO-

ENVIRONMENTAL CLAUSES)

In order to mitigate the impact on the environment during and after completion of the
microproject, the following actions must be complied with.

Before the work actually starts, the company must prepare an environmental action plan
specifving all the environmental measures to be implemented, as well as internal regulations
specifically mentioning safety rules, in particular the wearing of appropriate clothing and speed
lLimiits. In addition, these rules must prohibit the consumption of alcobol during working hours



LXIX

and the misuse of firewood, as well as raiging staff awareness of the dangers of STIe/S1Ds and

respect for the habits and customs of the loeal population, These rules must be posted within
the company.

In addition, an information and awareness campaign for staff and local residents should
be organised beforehand, and their attention should be drawn to all these aspects, including the
timetabie for implementation and employment opportunities. In particular, these stakeholders
should be informed of the reasons for the choice of site, as well as the environmental action
plan. This campaign should be repeated during the execution of the works.

The various socio-environmental measures to be taken into account when carrying out
this miictoproject are as follows :

- hydrocarbon management :

- Safety of site personnel and users;

- waste management

- solid and liquid waste management:

- Water resource management:

- Compensation for damage caused to third parties;

- Opening and use of quarries and borrow pits

- Disabled access to buildings

- Site restoration and dismantling,

%+ Managing hydrocarbons

This is the responsibility of the successful comractor. Company personnel, in this case
drivers or mechanics, must take the necessary precautions to prevent hydrocarbons from
coming into contact with the ground by using the refuse bins. This task is part of the company's
duties and is therefore not budgeted for, However, the works monitoring commitiee will ensure
strict compliance with the recommended measures, such as the use of emptying bins,

Machine maintenance and washing areas will have to be concreted and equipped with an
oil and grease collection sump. Used or drained oils must be stored in drums in a safe place
until they are sent fo specialised treatment centres, The same applies to oil filters, batteries and
other toxic waste.

4+ Safety of site personnel and asers;

The safety measures to be observed by site personnel and users are those designed to
protect the health of site persennel and local residents. These measures include the wearing of
safety equipment by company personnel on the site, dust control and signposting.

To prevent workplace accidents, safety equipment such as gloves, helmets, safety shoes
and nose covers must be worn by everyone on the site. The company must also have a first-aid
kit and take any necessary steps to limit notse pollution caused by the movement of site
equipment and machinery. The company s required to provide all this equipment on site in
sufficient numbers, and the project manager is responsible for ensuring strict compliance with
these safety measures.



Earthworks, in windy conditions, are likely to cause dust or other fine powders such as
cement to be raised. In this case, despite the wearing of nose-covers, which is a protective
measure, workers must water the ground during their work.

The company will also ensure that the speed of the various vehicles and machines is
Himited (to less than 40 kmvh). Similarly, it muost ensure that all temporary diverstons are
identified in collaboration with local residents, and do not affect sensitive areas.

in addition to the site signs bearing the project references, the Company is also
responsible for erecting safety signs such as those prohibiting access to the site by strangers or
those relating to traffic (lorry exifs, speed limits, work wamings, etc.).

% Solid waste management ;
£ H

The waste produced during the operation of the infrastructure will be managed using
refuse bins and an incineration pit. The microproject budget provides for the supply of two
refuse bins and the digging of an incineration pit. And it is up to the company to deliver these
bins before the provisional acceptance of the work.

8y The metal rabbish bin.
The bin is made up of: |

o This bin must have a capacity of 100 L (1/2 200 L drums),

o fitted with two handles al the top

o fitted with tripods in 40 mm angle iron at the base of the bin,

o The bottom of the bin will be perforated,

o This refuse bin will be painted green and will bear the inscription to be indicated by the
project owner.

The bin will be installed at the entrance to the buildings. Waste from the sterage product
must be deposited in this bin. {n addition, the manager will organise weekly collection sesstons
for waste lying around in the store/oftice or in the surrounding area. Once the bin has been
filled, it will be emptied into a masonry bin.

b) The masonry refuse bin: Mude of masonry, this is used to store waste from the metal
bins. Once the bin has been filled, it is emptied using wheelbarrows inte an incineration pit.
¢y The incineration pit: It will be Lm deep, 1.3m wide and Zm long for burning. The
walls of the pit will be protected by terracotta blocks. The management compittee will be
responsible for supervising emptying, sorting and {ncineration operations.
Water resource managenent

The contractor must avold any conflict that may arise from the use of water resources.

For this reason. water abstraction must be carvied out after consultation with the local
population.

In any event, the company must avoid makmg large-scale withdrawals from seasonal
watercourses, which could interrupt the satisfaction of the urgent water needs of the local
population.

In addition, it must avoid working in sensitive areas and introducing various types of
pollution that could result from washing or emptying vehicles and equipment.

<+ Compensation for damage caused to third parties
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il peut arriver que Pentreprise cause un tort & un particulier de maniere délibérée ou
accidentelle (Destruction des cultures, de habitat, ete.). Ce tort devra étre réparé aux frais de
Pentreprise et de maniére satisfaisante pour ce tiers. Celui-ci devra en contrepartie, tui délivrer
une attestation de compensation, afin d"éviter toute autre réclamation ultéricure.

% La remise en état des sites et repli de chantier
At the end of the works, the site must be restored to its original condition. To this end. the following
improvements must be made:
- grading of excavated material and subsequent grading of topsoet to facilitate water
percolation, grassing and planting tf required,
- re-establishing previous natural water {lows,
- ~eliminating the dilapidated appearance of the site,
- -the creation of guard ditches to prevent erosion of degraded Tand,
- the construction of ditches to collect run-off water and the preservation of the access ramp,
if the quarry or borrow arca
- the borrow pit can be used for other purposes such as livestoek grazing, play areas for local
residents, etc.

As regards the site base, the contractor will carry out all the work required 1o restore the siie
to its original condition. The contractor must pack up all his equipment, machinery and materials.
No equipment or materials may be left on the site or in the surrounding area. This reinstatement
also concerns all diversions and contours put in place during the works.

It is desirable that the sites be restored gradually.

 Other environmental measures must also be complied with by the contractor.
7. MATERIALS

1. Equipment

The tenderer must extablish that it has the following key equipment :

Logistical cquipment

 we|  DESIGNATION | STATUT | NEED

List  of small items of
equipment relevant to  the
I | tasks (produce photocopies of | Ownership or Frechold Absolute
purchase invoices or rental
MVoIces)

Set of small construction equipment

Ne o o DESIGNATION .~ .} . Mode d'acquisition
- Pickaxes Property

2~ Shovels Property

- Joint clamp Property

4. Water levels (flask) ' Property

5. Spirit levels Property




6 - Mouids for 20 breeze blocks Property
7- Moulds for 13 breeze blocks Property
B - Wheeibarrows Property
9 Blasting rods Property
10 - Sledgehammers Property
- Gametes Property
12 - Hacksaw Property
13- ~Hand saws Property
14 - Mason's hammers P:ééperty
15- Plemb bob Property
16 - Shaft lead Property
17 - 101 buckets Property
18- Shears Property
19 - Wire cutters Property
20 - Pincers Property
2t - Hard hats Property
22 - Gangs Property
23 - Boots Property
24 - Claws Property
25 - & claw spanners Property
26 - 8 claw spanners Property
29 - 10 claw spanners Nail puller Property
30 - Spades Property
31 - Twine Property
C32- Double metre (3, Sm) Property
33 - Bouble metre (5.00m) Property
34 - Tape measure (50m) Property
35- Tape measure (30m} Property
36 - Mason's squares (S0cm) Property
37 - Machetes Property
38 - Carpenter's hammers Property
39 - Trowels Property

g EXECUTION METHODOLOGY

Production of a project organisation chart

Detatled technical note concerning the organisation of the work

Diescription of the rules for socio-environmental protection

Detatled schedule for carrying out the work with deadlines < sixty (60} days

Consistency in the scheduling of the work

Special technical clauses, initialled on cach page, dated and signed on the last pagc

Environmental and Social Clauses, initialled on cach page, dated and signed on the last page
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Special Administrative Clauses, initialled on each page, dated and signed on the last page




BIT
CCES
CCTP
CGES
CPPA
CPR
E&S
EAS
EPC
PRE
ESHS
SDS
HIMO
BROKEN
IST
km/h
MINEPDE
D
MGP
MGPT
STD
NC
NES
WHO
WEKX
PCS
PEE
ESMPS
PGMO
BFPMP
PHSE
PMU
AlDS
SST
HIV
VCE
GBY

LIST OF ACRONYMS AND ABBREVIATIONS

International Labour Office

Environmental and Social Clauses

Special Technical Specifications
Environmental and Social Management Framework
Planning Framework for Indigenous Peoples
Resettiement Policy Framework
Environmental and Social

Sexual Explottation and Abuse

Collective Protection Equipment

Personal Protective Equipmont
Environmental, Social, Health and Safety
Safety Data Sheet

High Labor Intensity

Sexual harassment
Sexually transmitted infections
Kilometrehibur

Ministry of the Environment, Nature Protection and Sustamable Development

Complaint Management Mechanism
Worker Complaint Management Mechanism
Sexually transmitted disease

Nonconformity

Environmental and Social Standards

World Health Organizauon

Fronet Mame

Social Communication Program
Environmental Engagement Plan
Environmental and Social Management Plan
Workforce Managemient Plan

Stakeholder Engagement Plan

Health, Safety and Environment Plan
Project Management Unit

Acquired immunodeficiency syndrome
Oecupational Health and Safety

Human Immunodeficiency Virus

Violence Against Children

Gender-Based Violence



I. INTRODUCTION

This model Environmental and Social Clauses s related to the supply and mstilation of salu
street mmps. The model will also be used to draw the Contractor's particular attention to the
environmental, social, safety and health services to be implemented during the execution of

the works.

The Contractor will be responsible for the execution of the works according to the requirements
and good practices presented in the Environmental and Social (E&S) documents of the project
which reflect not only the regulatory requirements of Cameroon but also the provisions of the
Environmental and Social Standards (ESS) of the World Bank (Project Funder). In the event
of any discrepancics or gaps between Cameroonian fegislation and the World Bank's
Environmenta! and Social Standards, the latter will prevail. These provisions list all the
environmmental and social obligations to be unplemented by the Contractor from the service
order for the start of the works to the final acceptance of the works by the Project Owner or his
delegate.

The Contractor and the Principal Contractor shali ensurg that this sample CCES is adapted to
the context of the work corresponding to the contract m question, by adjusting to the
environmental and social instruments of the project which may provide details on the state of
play of the project area, as well as the risks and special situations not mentioned in this CCES.

I1. GENERAL OBLIGATIONS
H.1. Countractor's Responsibilities (Contractor and Subcontractors)

The Contractor is solely and fully responsible for compliance with this CCES. The
subcontracting of part of the work does not exempt 1t from full responsibility for compliance
with these clauses before the Contractor. It therefore has the following environmental and
social obligations:

1. 1t must prepare, before the actual start of the field work, the ESMP-Site in accordance
with the obligations of the CUES and with the World Bank's Environmental and Social
Standards:
2, He must implement the ESMP-Site during the entire period from the signing of the
cotitract to the final acceptance of the works by the Project Owner or his delegate;
2. 1t must equip itself with a dedicated organisation and resources to ensure:

* (1} the preparation of environmental and social documentation,

* (i) envirohmental and social monitorig of consfruction activities,

*  (iii) the definition of corrective actions in the event of non-compliance and the

preveition of non-complance,
(v} adequate and timely communication between the various parties involved;

4. It must ensure compliance with Good Environmental, Social, Health and Safety (ESHS)
practices meluding aspects relating to the prévention and management of GBV/EAS/HS
incidents in the workplace and in communities, as well as the management of complaints
and grievances related to the project;

5. He must know, comply with and ensure compliance with all regulations, laws, decrees,
standards and other governmental provisions of a socio-environmental nature, including



those corresponding to national and municipal areas which, in one way or another, are
refated to the works covered by the contract. In the absence of knowledge of one or more
of these regulations, or others not specifically indicated and their corresponding updates,
he is not exerapt from the responsibility to comply with these regulations;

6. Without being exhaustive, the applicable regulations, laws, decrees, standards presented
in the following environmental and social texts, subject to these specifications, are ds
follows:

® %

Framework Law No. 96/12 of 5§ August 1996 on enviromnental management,
which provides in particular for the treatment of discharges by companies and the
protection of receiving environnents and penalties for damage to the environment;

Law No. 94/01 of 20 January 1994 on the regime of forests, wildlife and fisheries,

which sets the framework and conditions for the felling of trees belonging fo the
permanent or non-permanent forest domain;

the 1998 law on establishments classified as dangerous such as quarres!

Law No. 98/005 of 14 April 1998 on the water regime;

Law No. 96/67 of 8 April 1996 on the protection of the national yoad heritage,
Law No. 2016/017 of 14 December 2016 on the Mining Code, which governs the

conditions for the opening of quarry sites and laterite foans;

Act No. §5/09 of 4 July 1985 on expropriation in the public interest and the terms
of compensation, _

Act No. 92/007 of 14 August 1992 on the Labour Code, which lays down the
conditions of employment, health and safety at work;

Decree No. 2013/00171/PM of 14/02/2013 on environmental impact studies,
which may involve compensatory measures to be paid by entrepreneurs;

Decree No, 2012/2809/PM of 26 September 2012 laying down the conditions for
sorting, collecting. storing, transporting, recovering, recycling, treating and final
disposal of waste;

Decree No. 2011/2381 of 23 August 2011 regulating harmful and/or huzardous
chemical substances;

Decree No. 201172582 of 23 August 2011 laying down the modalities for the
protection of the atmosphere;

Decree No. 2011/2583 of 23 August 2011 regulating noise and odour pollution:
Decree No. 2003/418/PM of 23 February 2003 setting the compensation rates 1o
be granted to owners who are victims of the destruction of cultivated crops and
trees in the public interest. Can be used as a basis for the valuation of assets in the
event of accidental destruction or occupation of temporary sites by contractors;
Decree No. 2022/5074/PM of Julv 4, 2022, setting out the procedures for
controlling the social compliance of projects,

The World Bank's Environmentat and Social Standards that are relevant to the

project (See the Project's Environimental and Social Engagement Plan, available
from the Project Management Unit),

&, It must draw up internal regulations and put in place codes of good conduct, applicable
o all employees and subcontractors;

9, He must take responsibility for any claims related to the lack of respect for the
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gnvironment,

] N Commitments of the project management

The Project Manager approves, approves and transmits to the Project Owner this CCES,
including the ESMP-site, and ensures the follow-up of the rigorous application of the sawd
CCES.

The Project Manager {(a) may at any time have the means used to verify comphiance with the
regulations and environmental requirements indicated in the CCES carried out at any time; (b)
collects the registration and monitoring documents provided for in the organizational plans;
(c)yprepares the compliance sheetand approves the monthly, quarterly or semi-annual wechnical
reports of the contractor's activities; (d) prepare monthly, quarterly or semi-annual monitoring
activity reports and the final evaluation report.

I1.3. Faternal rules of the contractor

The Contractor must display internal regufations in a visible manner in the various facilities of
the remote site specifically preseribing: the prohibition of poaching: compliance with
environmental requirements, hygiene rules and safety measures. The said regulation must be
signed by the contractor and made available to the Labour Inspector with territorial
jurisdiction, During recruitment; Each employee must be made aware of the main lines of these
internal regulations.

114, Contrels, notifications, management of non-conformitivs and sanctions
A1 Moenitering the implemeniation of the environmenial and secial chruses of the CCES

The Contractor's compliance with and effectiveness of the implementation of the CCES 18
monitored by the Project Manager, as the case may be, through the advice of its environmental,
social, health and safety manager or a qualified techunical manager whose skills i the
environmental and social field are proven. This control is carried out during site visits where
corrective actions are directly addressed to the contructor, Depending on the nature of the
activity implemented, this control can be daily, weekly or monthly. The findings are
transeribed in monthly, quarterly and semi-annual montioring reports.

.42, Notification of non-conformities
The Project Manager shall notify the Contractor in writing of all cases of failure or non-
performance of environmental and social measures. The Contractor must rectify any breach of
the requirements duly notified to him by the Project Manager. The resumption of work or
additional wotk resulting from non-compliance with the clauses is the responsibility of the
Contractor.

4.3 Management of non-conformities
Non-conformitics detected during inspections carried out by the Company or the Project
Manager will be dealt with in 2 manner appropriate o the sericusness of the siwation, Non-
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conformities will be defined as deviations from the requirements of the regulations in force,
this CCES, the CGES, and the ESMP-projects. Non-conformities will be divided into 4
categories:

a)

b}

)

The Observation Netification, for minor non-conformities such as the abandonment
of houschold waste in the open air. This level only entails a verbal notification from
the Project Manager to the Contractor’s representative, with the signature of the
Observation Notification prepared by the Project Manager. The multiplication of
Observation Notifications on an Activity Zone, at least three (03) times or the failure
to take into account the Observation Notification by the Conwractor, within a period of
six {06) working days raises the Observation Noufication to the level of non-
compliance of level 1.

Level 1 non-conformance : for non-conformities that present a moderate and non-
immediate environmental, social, health or safety risk, such as the non-constant
wearing of full Personal Protective Equiprhent (PPE). The non-conformity shall be
notified in writing to the Contractor and shall be resolved within five (5 business days.
The Contractor will send the Project Manager proof of resolution of the problem. After
a visit and a favourable opinion, the Project Manager validates in writing the closure
of the non-conformity. In all cases, any Level 1 non-compliance not corrected within a
period of more than five (5) business days will be elevated 1o Level 2.

Level 2 non-compliance: applicable to any non-comphiance that presents an immediate
moderate visk or with significant consequences on the environment, sociai, health and
safety at work such as the non-existent first-aid box and first aid kit, lack of awareness
on the spread of STVHIV/AIDS, storage of waste (batteries, filter. ete.) on non-
waterproofed soil. The same procedure as that for level | non-conformities is applied.
The resolution must be made within three {03) working days. Any Level 2 non-
conformance not corrected within a period of more than three (03} working days will
be elevated to Level 3. For non-compliances such as deforestation without
authorization of valuable species, installatton of parking areas within the distances
preseribad in the CUTPR, for which the p%mmiug of corrective moeasures r{:-quires more
time, its non-correction within ten (10) davs will resultin its elevation to level 3;
Level 3 non-compliance: applicable to major non-compliance presenting risks or
having led to major environmental andfor social damage such as the spillage of
hydrocarbons on the ground, the open burning of plastic and pneumatic materials,
filters, batteries, efe. death or partial or complete loss of a person's physical abilities,
loss of means and GBV incidents {EAS/HS/VCE) In the event of EASHS, the
company's GBV focal point or the acting manager must immediately refer the matter
to the GBV focal point of the project manager and the project owner. The GBV
Manager of the project owner must notify the World Bank of the incident within 24
hours of receipt. A level 3 non-compliance results in the suspension of payment of the
next statement until the non-compliance is resolved. If the situation so requires, the
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Project Manager may order the suspension of the work pending the yesolution of the
non-conformity.

$1.4.4. Coaditions for suspension of work
At the end of each month, the Project Manager will carry out an assessment of the
enivironmental and social management of the site, based on the non-conformities notified
during the period and on the contractor's responsiveness in resolving these non-conformities,
This evaluation will lead either to a favourabie opinion or to reservations or even penalties, in
the event of flagrant non-compliance with environmental and social obligations, or deliberate
non-resolution of the non-compliances detected and notified.

In the event of a serious failure of the contractor (Level 3 Non-Conformity}, the Owner will
have the possibility to suspend activities at the site concerned without financial implication for
the Owner until the corrective measures are properly implemented.
115, ARRANGEMENTS PRIOR TO THE EXECUTION OF THE
WORKS
I1.5.1. Resources allocated to environmental and social management

The Contractor, depending on the size of the work, must appoint an Environmental Manager,
a Social Manager and on the basis of and after prior notice of no objection from the PMU and
the Bank for the implementation of the ESMP on site, He/she will be permanently based m the
Main Business Park for the éntire duration of the work. This person must be at a sufficient
hierarchical level in the Contractor's organization to stop the work if he deems it necessary in
the event of level 2 or 3 non-conformity, and to mobilize the machinery, personnel and
equipment to implement any corrective measures deemed necessary.

ns2 Environmental and Social Management Plan for the site (ESMP-SITE)
The Environmental and Social Management Plan for the site (ESMP-Chantier) is the single
reference document where the Contractor defines in detail all the organisational and technical
measures that it implements to meet the obligations of the CCES. The ESMP covers the entire
period from the date of signature of the Contract to the date of issue of the Certificate of Good
Completion issued by the Project Owner. It will be prepared by the Contractor upon receipt of
the start-up service order.

The document in provisional form will be presented to the Contracting Authority, at the latest
30 days before the start of the work. The ESMP will be finalised by the Contractor after taking
into account the observations of the Contracting Authority/Delegated Contracting Authority,
which will be sent to him no later than 20 days after receipt of the provisional document and
its final version will be submitted to the Contractmg Authority no later than 10 days before the
start of the works. The approved plan will constifute the charter for environmental and social
issues throughout the construction period.

o . - N 5 o




No physical work or activity shall commence on an Activity Zone until the ESMP has been
approved by the Project Manager. During the execution of the work, each time the Project
Marnager gives the instruction, the ESMP-site will be updated by the Contractor and sent back
for approval. The revised version should highlight the new elements introduced in the
document.

The content of the ESMP-site to be prepared by the contractor will be structured in accordance
with the size of'the work and at least by the elements presented in Appendix | of this document.

111, EXECUTION OF THE WORK
H1. 1. Kick-off miceting
Before the start of the works, the Coniractor and the Project Managér, under the supervision
of the Project Owner, must organize meetings with the authorities, representatives of the
populations, including women, located in the project area and the competent technical services,
to inform them of the nature of the work to be carried out and its duration. of the routes
concerned and the locations likely to be affected. This meeting will also allow the Project
Owner to coliect the observations of the population, to raise their awareness of environmental
and social issues and their refations with the workers.
i11.2. Access and instaliation of the site
.21, Access
Access to the site for the needs of the site miust be done in such a way as to limit disturbances

and security risks. To this end, the Contractor must define the most optimal access route in
view of the above-mentioned concerns.

The access roads will have to be maintained by the companiés using them {sweeping possible
at the request of the project manager).

Maintaining water flows in good permanent condition will be subject to increased vigilance.
The provision of equipment for watering the tracks and their maintenance may also be ordeired

by the project manager. It will be ensured, in each of their sectors and for all stakeholders, by
the companies holding the various lots,

Each holder of a contract lot will iave to take charge of the specific operations of securing and
protecting the environmental site that concerns him.
Their offers will therefore include the expenses relating o these services 1o preserve 4ccess
conditions.

HHLE2 TRAFFIC
In the event that the work passes near sensitive areas, precise identification and staking on the
site of the latter will be carried out before the start of the work in the presence of the Project
Manager, a representative of the earthmoving company -and an envirenmental specialist.
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These preventive measures will make it possible to limit the impact of the site on the
environment as much as possible and thus avoid irreversible damage to the most sensitive
natural environments.

No traffic is allowed in the wetlapd with high environmental stakes, materialized on the

When removing machinery from the construction site area in an asphalt traffic area, all
precautions must be taken by the contractor (cleaning basin for example) so as not 1o poilute
these roads.

H1.2.3. Installation
The Contractor shall submit to the project proponent an instaliation plan and the location of
the site facilities. The size of its facilities is determined by the volume and nature of the work
to be carried out, the site personnel, the number and type of machinery: The site installation
plan must take into account the following developments and protection measures:

~  The boundaries of the site selected must, if possible, be at least a distance of:
o 30 m from the road:
200 m from a lake, stream or swamp/flood zone;
164 m from the houses.
Where it is not possible to meet these three requirements, the Contractor shal
present the measures it intends to put in place to avoid any mconvenience on
the elements considered for the approval of the Contractor Engineer.
- Clearing and felling trees should be avoided or limited. Usetul or large trees
(diameter greater than 50 cm) are preserved and protected.
~ Traffic lanes must be compacted and watered periodically,
- The site must provide adequate drainage of rainwater over its entire surface by
avoiding stagnation points,
- The right-of-way of the site facilities must be marked by a HERAS or similar type
fence.
During the execution of the contract, the Contractor shall draw up and submit the following
documents to the Project Manager within a period in accordance with the Special
Administrative Clauses before the instatlation of the sites:

(S
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- the location of the land that will be used;

~ g list of agreements made with the owners and current users of these areas and evidence
that these users have been able to find similar areas to continue their activities;

- g detailed inventory of the various sites;

~ & general plan indicating the different sreas of the site, the plannced locations and a
description of the planned developments;

- g detailed site environmental protection plan for the remote site, before starting
construction:

- the amended waste management plan;




- adescription of the measures planned to aveoid and combat pollution and accidents such
as pollution of the soil, groundwater and surface water, fires and bush fires, road
accidents:

- agescription of the planned health infrastructure and its organization;

~ g list of measures planned 1o ensure the supply of food {(meat, fish,....} and wood 1o
workers and those planned to promote the purchase of local products from the project
area, with the exception of bushmeat, as well as z firm ban on the contractor's staff
from interfering in the trafficking of wildlife and forest products;

- the plan for the redevelopment of the areas at the end of the work;

- articles of the site regulations dealing with respect for the environment, waste, actions
planned in the event of an accident, obligations in terms of vehicle driving, vehicle
repair and maintenance, efc.

11124, Permit and puthorisation before works

Any work must be subject to a prior information procedure and administrative authorisations.
Before starting the work, the Contractor must obtain all the necessary permits for the execution
of the planned work: authorizations issued by local authorities, forestry services (in the case of
deforestation, pruning, etc.), mining or hvdraulic services if necessary, labor inspectorate,
network managers, environmental services, ete. Before the start of the work, the Contractor
must consult with the local residents with whom he can make arrangements to. facilitate the
progress of the work.

HL3. Freeing up rights-of-way and identifving networks

The Contractor must be aware that the public utility perimeter related to the operation is the
perimeter likely to be affected by the work. Work can only begin in the arcas concerned by
private. rights-of-way when they are released following an acquisition procedure that is the
responsibility of the Government/Borrower

Before the start of the work, the Contractor must instruct a procedure {or identifving the
concessionaires' networks (drinking water, electricity, telephone, sewer, etc.) on a plan which
will be formalised by a Minutes signed by all puarties {Conuactor, Project Manager,
concessionaires).
1iL.4. Provisions applicable to the installation of the site and throughout the
execution of the work
I11L.4.1. Weekly environmental and social inspections

I addition to his own inspections, the E&S manager will also carry out joint E&S inspections
of the Business Zones with the Project Manager, Each inspection will give rise t© a writien
report in a form approved by the Project Manager, of the situations of non-compliance with
the CCES observed in the Activity Zone, In these reports, non-conformances are visually
illustrated by digital photograph captioned so that the location, date of inspection and degree
of non-conformance illustrated are exphicit.




[11.4.2. Reporting

‘Monthly Reports:

The Contractor shall submit to the Contractor & monthly E&S activity report summarizing all
the E&S actions implemented for the conduct of the works during the previous period.
Incidents and accidents. The company shall immediately notify the PMU of any incident or

accident within 48 hours of becoming aware of the incident or accident, in accordance with the
temaplate provided in Annex XX x

Subsequently, a detatled teport of the incident or accident within a time limit set by the Bank
following the initial notification, which also proposes any measures to prevent its recurrence,
will be drawn pp (in accordance with the template provided by the Bank).

The E&S activity report will be submitted no later than 7 working days after the due date of
the relevant month. It will contain at least the following information:

A sttuation on the staff assigned to the work (status of contracts, representation {gender,
local populations, indigenous peoples if applicable, etc.), regularization of
remuneration, ete.),

Presentation of the E&S staff present at the end of the month;
Work carried out during the month:
Inspections carried out ({ocation and frequency)

Non-conformities detected during the month, level of severity and desceription of the
corresponding cause analysis and corrective actions implemented:

Description of actions taken during the month to comply with the CCES,

Description of the actions undertaken with the actors external to the work: local
populations, local authorities, government agencies;

Results of the monitoring of the following indicators:

o Availability and quality of drinking watern

= Management of hazardous and non-hazardous solid waste:

o Airand noise emission management;

o State of the Business Zones

o Statistics on the recruitment of contract workers and community workers: number
and type of position, number of women recruited locally, number of young
people, number of vulnerable people, number of hours worked by all of the

o Health & Safety statistics: number of fatal accidents, number of accidents ‘with
tost time, number of accidents without lost time, accident frequency rate, serious
ilinesses, serious misconduct by the Contractor's staff (sheet attached as an
appendix 1o the activity réport, including the analysis of the corresponding causes
and the corrective measures applied.
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o Follow-up of formal or informal complaints (negative media coverage, strikes or
industrial disputes, protests, complaints from communities, NGOs or workers or
formal potification from the authorities, ete} rélating to the E&S risks and
impacts of the works; including the analysis of the corresponding causes and the
corrective measures applied;

Assessment of the training activities (subiect, number and duration of sessions,
number of participants;

Provisional F&S action programme for the coming month.

Monitoring of the imiplementation of the company's VBG/VCE/EAS/HS action
plan resulting from the ESMP,

Quarterly Reports:

It will be integrated into the activity report for the construction or installation of infrastructure,
summarizing the Envirenmental and Social activities of the past guarter on the basis of
performance indicators identified in the ESMP - site. Quatterly reports are due no later than 14
days afier the end of the guarter,

o

&

Regarding the notification of ESSS events, the project manager is informed, within one hour
of the event, of (1} any serious bodily injury to a member of staff, a visitor or any other third
‘party, caused by the conduct of the works or the behaviour of the Contractor's personnel, or
{(ii} any significant damage to private property. or (it} any significant damage to the
environment. He is also informed, as soon as possible, of any accident related to the conduct
of the works which, under slightly different conditions, could have caused bodily injury to
persons, damage to private property or to the eénvironment.
Semi-Annual Report
The semi-annual reports on the implementation of the ESMP must be drawn up and submitted
to the Ministry of the Environment, Natore Protection and Sustainable Development
(MINEPDED) and to the Departimental Monitoring Commitiees for ESMPs established by the
regulations in force.

115, Health and Safety Management
The. Contracior describes its Health and Safety management system in the ESMP-site, at the
level of the Health & Safety Plan section. The said plan identifics and characterizes:

- All safety and health risks related to the conduct of the work:

- The measures for the prevention and protection against risks provided for the conduct
of the work, distinguishing, where appropriate, measures concerning men and women;

- The human and material resources involved;

- Work requiring work permits, and emergency plans to be implemented in the event of
an accident.

- The following risks will need to be given special attention:

o Risks related to exposure 1o nuisances;
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o Risks related to traffic accidents;

o Risks related to the opening of trenches for the laying of foundations and pipes;
o Risks related to manual and mechanical handiing;

o Risks related to lack of hvgiene;

o Risk of falls;

& Toxic tisks;

o Risks of not taking measures to protect against COVID19

& Risks of electrification/electrocution.

< Weekly and daily health and safety meetings

The Contractor organises, af least once o week or at another frequency approved by the Project
Manager, a health and safety meeting on the site where an activity is carried out, with all the
employees assigned to this Activity Zone. Accidents and incidents m the past week are
described and feedback is valued. Improvement actions are identitied, documented, and
evaluated until they are resolved. The project manager is the recipient of their reports.

The Entrepreneur organises, in teams, daily before the start of activities, a health and safety
update on all the Activity Zones where an activity takes place. The meeting establishes the
heajth and safety risks associated with the tasks and activities of the day and the prevention
and protection measures, These meetings give Tise 10 reports.

HL6. Information, Awareness and Capacity Building

The works covered by the contract will give rise to an information and awareness-raising
campaign for local populations and stakeholders on:

- The nature and schedule of the work;

~  The people to be recruited and the procedures to be implemented for recruitment;

= STDs and STI HIV-AIDS;

- Prevention of GBV/AES/HS/VCE

= The participation of local residents in the various meetings:

~  The protection of road heritage:

= The durability of the structure to be buit.

- Health and safety risks during the post-work period
The Centractor will conduct its information and awareness-raising and capacity building
activities under the supervision of the Project Manager and the approval of the Project Owner.
These activities will include, but are not hmited to:

- Prepare a commurication plan 1o be submitted to the Project Manager for approval,

~  Organize at least one training of trainers workshop on the fight against poaching,

iliegal logging, unsanitary conditions and pollution of waterways, the fight against
STDs and HIV/AIDS,

- Prevention of GBV/AES/HS/VCE

-~ Produce communication materials,

—-  Prepare reports,
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IV.ENVIRONMENTAL PROTECTION: REQUIREMENTS TO MITIGATE
ENVIRONMENTAL IMPACTS

IV.1. Maintenance and waste management
Duting the duration of the project, the Contractor will ensure that the entire site and ‘its
surroundings are kept in a good state of cleanliness and that the waste generated is properly
managed by taking the following measures:

- Follow appropriate procedures for the storage, collection, transportation and disposal
of hazardous waste. For waste such as used oil, it is essential to collect it and hand it
over to approved buyers;

- Clearly identify and delineate disposal areas and specify what materials may be
deposited in cach area;

- Control the placement of all construction waste (including ground excavations) in
approved disposal sites (>300 m from rivers, streams, lakes or wetlands);

- Plage ail waste, metals, used oil, and exeess materials produced during construction in
authorized areas by incorporating recycling systems and material separation:

- The Contractor shall take the necessary measures to avoid dispersion by wind or
rainwater, for example, before the disposal of waste;

- The products of the stripping of the Earthworks rights-of-way will be deposited and
possibly reused,

- The transport of soil within the land to the sifes to be backfilled or s evacuation to
public landfills:

- Minimize waste generation during construction and reuse construction waste where
possible:

The following measures must be taken for the maintenance of the site;
- Identify and delinecate areas for maintenance equipment (away from rivers, streams,
lakes or swamps)
-~ Ensure that all maintenance equipment activitics arc carried out within the delineated
maiatenance areas:
- Never dispose of oil or pour it on the ground, in waterways, low-lying areas, cavities
in disused quarries.

The Contractor must avoid any discharge of wastewater, waste water, hydrocarbons, and
pollutants of any kind, into surface or groundwater. The discharge and drain points will be
indicated by the Contractor.

The Contractor must deposit household waste in waterproof bins that must be emptied
periodically. In‘the event of evacuation by the site trucks, the skips must be watertight so as
not to let waste escape. For hygiene reasons, and to avoid attracting vectors, daily collection is
recommended, especially during hot periods. The Contractor must dispose of or fecycle waste
in an environmentally sound manner. The Contractor must direct the waste, if possible, to
existing disposal sites.
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Particular attention will have to be developed for the management of specific waste, whether
solid or liquid. The contractor will have to identify the treatment channels for the said waste
and sign agreements with approved service providers in the sector. The PMU will give itself
the right to visit the operator’s facilities to be sdre of their ability o properly manage this
electrical and electronic waste. At the end of each month, a report on the quantities of waste
will have to be produced.

V.2, Preventive measures against noise pollution and dust emissions
The Contractor will pay particular attention to lmit any noise nuisances. To this end, he must
comply with the noise thresholds prescribed by law.
He will ensure that the use of noisy equipment 1s mited to what is strictly necessary and will
stop those that are not in use (generators for example). Except in cases of emergency, noise
pollution (machinery, vehicles, ete.) near homes will be prohibited from 7 pan. to 8 am. as
well as on weekends and public holidays.
Contractor's personnel working at workplaces where noise levels are above the acceptable
stapdard must undergo hearing tests at frequencies defined by the occapational phystcian and
in case of concern, the employees concerned must be medically cared for at the Contractor's
expense. These tests must also be done before the termination of the contracts.

During the execution.of the works, to combat dust and inconvenience, the contractor must limit
the speed of traffic related to the construction to 24 km/h in the streets, within a radius of 200
meters around the construction site and lmit the speed of all vehicles on the site to 16 km/h.

IV.3, Storage and use of potentiaily polluting substances
In general, the storage and handling of potentially polluting or dangerous substances (oils, fuel,
etc.) must comply with the following principles:
- hmitation of stored quantities;
- organised storage, ona site or in a manner that does not allow access to a person outside
thé site;
- handling by responsible personnei equipped with PPE:
- the storage site is marked by a sign indicating the nature of the hazard.
- The storage of liguid chemicals will be done on retention to prevent accidental spills
and soil pollution;
- The chemicals used must be equipped with a safety data sheet (SDS) to be displayed at
the storage site.
IV.4. Fuels and lubricants
in the event that the contractor uses fuels and lubricants in the yard, the lubricants shall be
stored in watertight containers placed on level, clean and stable ground. The containers will be
isolated from the ground by plastic shééting or abisorbent material (sand or sawdust) to allow
the recovery of any accidental discharges. As for fuels, they will be stored in tanks ina space
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set up according to standards. The tank must be placed in a watertight drip tank, the volume of
which 1s at least 2/3 of that of the tank, in order to be able to contam the Hquid in the event of
an accidental spitl. The whole must be covered and associated with fire-fighting devices (fire
extinguishers, sandboxes). At the end of the work, the site will be cleared of all traces or by~
products.

IV 5. Other potentially polluting substances

The use of other potentiatly potiuting substances will be reported to the project manager before
their use. The company will provide proof of the legal nature of their use and the project
manager will notify the competent technical services for authorisation and possibly the
prescription of precautionary instructions.

V.6, Management of accidental pollution

In the event of accidental pollution, the Contractor shall notify the project manager without
delay. Depending on the component of the environment affected by the pollution, the
competent technical services will be notified. The Contractor will take all necessary measures
to put an end to the cause of the problem and to proceed with the treatment of the pollution.
The prescribed precautionary instructions must be implemented quickly. Buffers will need 1o
be available at sites to absorb small spills,
IV.7, Principle of intervention following accidental pollution
In the event of an accidental spill of polluting substances, the following measures must be
taken:
- Avoid contamination of the seil by sprinkling specific absorbent products;
- Inthe event of proximity to a water source (wells, rivers, ete.), avoid contamination of
water by blockage, dam. earthen dike, at first;
- Excavate the polluted sotl at the right of the infiltration surface;
- Treat polluted parts in an environmentally sound manner (landfilling. burial,
incineration, depending on the nature of the pollution).

1V.8. Protection of natural arcas against fire

The regulations in force (Forest Code) will be strictly applied. In general, the use of fire 15
prohibited on the site unless an express derogation is granted by the project manager within
the Himits of the permissions laid down by the national regulations in force. In this case, the
Contractor will observe the following minimum instructions:
- Buming allowed only in light winds;
-~ Site previously cleared over a radius of twenty metres;
- Fire under constant supervision by a competent person armed with fire-fighting
gquipment;
- Inthe event of a spread, rapid alert of the emergency services and the project manager
by any means;
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- Total extinguishing of the fireplace at the end of the buming. Covering with earth 18
prohibited.

IV.9. Conservation of the landscape integrity of the site

‘No damage will be made to vegetation located outside the right-of-way of the structures,
accesses or planned work or storage areas. In addition, protective measures on protected or
rare species should be taken,
Only the felling of trees authorised by the forestry service is tolerated (comply with the
provisions of the forestry code in the event of tree felling or deforestation). Penalties are
incuriéd in the event of unauthorized felling of trees or the destruction of the site's vegetation.
In the event of deforestation, the felled trees must be cut down and stored The local populations
must be informed of the possibility they have of being able to dispose of this wood at their
convenience. Trees that have been felled must not be left in place, burned or fled under the
carthworks.
The Contractor should carry out a compensation planting after the work in the event of
deforestation or felling of trees.
The materials used for the work (sand and gravel in particular) must come from qguarries and
sand pits authorised and controlled by the mining service. In accordance with the provisions
of the mining code, quarries and loan sites must be rehabilitated,
The restoration of the premises before the site is withdrawn may be imposed in the event of
significant modification of the site,
Any area of environmental sensitivity must be bypassed by the project {e.g. seasonal flood
zones), Also, all precautions must be taken to preserve water points (wells, springs, fountains,
ponds, etc.}. '
IV.10. Protection of biodiversity
In addition to complying with the resolutions of the Biediversity Management Plan that will
be developed and made available 1 the Contractor, the Contractor must take the following
initial steps during the execution of the work:
Prohibit consiruction site facilities and remote sites in the vicinity of the two parks, outside
the bufier zones; _ _
- Prohibit the opening of borrowing areas and deposit areas in the area of the said parks:
- Prohibit the search for timber (boards, stakes and stakes) in the area of the said parks
as well as their bufler zones:
- Prohibiting the consumption, hunting and transport of bushmieat by site personnel;
- Avoid the installation of certain road equipment, in particular rest areas, toll booths and
weighing stations within national parks and their buffer zones:
- Obtain authorizations to search for borrowed cottages in the domains and butter zones
according 1o the park’s zoning plan;
- Collaborate with park conservators in the choice of areas that can be dedicated to the
exploitation of borrowing areas, even in critical situations of lack of matenals;
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Plan, in collaboration with the conservators of the national parks, work in the vicimty
of the parks, taking into account the places and periods of passage of the animals during
their scasonal migrations;

To build tunnels or footbridges, as the case may be, for the crossing of wild animals
with the collaboration of the curators who control the crossing points of these animals;
Install sighage by physical materialization at the entrances and exits of the parks, as
well as at the crossing points of the animals;

Facilities such as speed bumps can be made at these points in order to reduce the speed
of motorists.

Develop communication plans, and training/awareness sheets/posters in conjunction
with conservationists for the direct and indirect beneficiaries of the road. The said
documents must highlight the protected species of the project, the repressive and
regulatory provisions. Awareness campaigns will be carried out by the safeguarding
team for the benefit of the work staff, and by a local NGO for the benefit of the local
populations

Adopt education and awareness-raising measures for staff and subcontractors, as well
as project management to preserve the resources of the parks.

V. Management of SOCIAL risks and impacts: Plan/Program/Measures to manage social

risks and impacts

The Contractor must establish a detailed program for the social management of the site. The
said detailed programme must contain the following Plan/Programme/measures:

V.1. Manpower Management Plan/Programme/Measures

In its ESMP-Site, the Contractor will have to describe its workforce management procedures
adapted to the work and activities, and in accordance with the Project Work Management
Procedures Manua! {if the Project does not have it, the Contractor will have to prepare them).
These procedures will describe how the Contractor's workers will be managed, inaccordance
with the requirements of national law and the World Bank's NES No. 2. They will indicate
how this SEN will apply to the different categories of workers of the contractor.

The principles to be followed in the developrmient of procedures are as follows:

All workers will be ‘informed of the terms and conditions of employment and
employment Gpon hiring;

All workers, even temporary workers, will benefit from an employment contract and
certificates of completion/certificate of service. The Contractor must document and
provide each worker when hired, ina ¢lear and understandable manner, with information
regarding his or her rights under the labour law, including rights to wages and benefits:

The law is explicit on the remuneration system, working hours and rights of the worker
{inclading promotions, paid leave, sick leave, ete.), the freedom to join a legally
constituted trade union organisation;
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The Contractor’s employees will be informed of all withholdings and deductions at
source that are made from their remuneration in accordance with the provisions of the
faws and regulations in force;

The Contractor shall provide all newly recruited workers with all the necessary
information and inform the staff of any changes that may occur during the course of the
contract;

Wages, working hours and other spocific provisions are recorded in the employment
contract:

Occupational health and safety measures will be applied to the project. The Contractor
is responsible for their implementation;

The Contractor shall keep complete and accurate records of the employment of labour
on the project. The records must include the names, ages, gender, number of hours
worked, and wages paid of all workers. These records must be summarized on a monthly
basis and submitted to the Contractor.

Project workers will have access to facilities that are appropriate o their working
conditions, including adequate canteens and rest arcas (where applicable), gender-
segregated and well-lit sanitation facilities. In the event that accommodation services are
provided to them, policies on the management and quality of housing will be developed
to protect and promote their health, safety and well-being and to provide or provide
access to them that take into account their physical, psychosocial, gender and cultural
needs and measures 10 prevent SEA/HS risks, such as separate spaces for men and
women, the location of changing rooms and/or latrings in separate, well-lit areas, which
can be locked from the inside, eic.

Warkers' organizations! In accordance with national law, the right of workers to form an
association, 1o join an organization of their choice and to bargain collectively without
any interference;

Aspects relating to the protection of the workforee, in particular, child labour (girls and
boys) and minimum age and forced tabour; A complaint management mechagism will
be made available to all workers, The Contractor’s Personnel shall be informed of the
grievance mechanism at the time of their hiring for the purposes of the Contract and of
the measures put in place to protect them from retaliation in the event of recourse to this
mechanism.  Measures will be put in place to make the grievance mechanism easily
accessible to all Contractor Personnel;

Subcontracting: the Contractor shall include equivalent provisions and redress
mechanisms in the event of non-compliance in their contractual agreements with the
Subcontractors;

Social protection conditions (social security, insurance if applicable, etc. ),

Employability (carcer profile and training);
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- The supply of drinking water and water for domestic purposes, taking into account focal
conditions for workers.

V.2. Plan/Programme/Measures to Manage the Influx of Labour

The Contractor must provide for measures to manage the risks of labour influx into the host
community This includes the risks of social conflicts between the local community and
waorkers from elsewhere, which may be related to religious, cultural or ethnic differences, or
based on competition for local resources; unlawful and criminal behaviour, impacts on
community dynamics based on the number of workers entering and their engagement with the
host community; Increased burden and competition for the provision of public services; the
presence of workers can generate additional demand for waler, electricity, medical services,
transport, education and social services, commumicable diseases and burden on local health
services; an increase in incidents of pender-based violence; increased traffic and related
accidents; inter alia,

including, for example, the recruitment of local labour, thus reducing the number of workers
from outside the region and, at the same time, reducing the structure supporting the work
(housing, sanitation, waste, ete.) and also avoiding the transmission of the goods passed on and
minimising the problems of increased prostitution and violence, inter alia.

The Contractor will provide training to {i} minimize the potential for community spread or
gxposure 1o water-borne or vector-borne diseases and infectious diseases due to project
activities that may be associated with the influence of the project's temporary or permanent
workforce: and (it) on the code of conduct for workers with the definition of acceptable and
appropriate behaviour with communities, as well as disciplinary measures.

The Contractor shall not, except as permitted by applicable law, import, sell, give, or otherwise
distribute alcoholic beverages or drugs, or permit or permit the importation, sale, gift,
exchange, or assigimment thereof by the Contractor’s Personnel.

V.3. Plan/Programme/Measures for the Prevention and Response to Gender-
Based Violence: Sexwual Exploitation and Abuse (SEA) and Sexual
Harassment (HS)

Workplace SEAS/HS are the types of GBV most likely to occur or be exacerbated by the
implementation of investment projects. Given the low probability of completely eliminating
the risk of SBEA/HS, the Bank's environmental and social framework recommends the
preventron and mitigation of SEA/HS risks refated fo the project.

The company's contract will be accompanied by the codes of conduct, the models of which are
provided in the appendices to this specification. The codes of conduct will be signed and
implemented by the company. In addition, the company will impiement measures and actions
to prevent and address GBV/EAS/HS/VCE {gender-based violence, sexual exploitation and
abuse, sexual harassment, violence against children) risks within the workplaces as well as the
communities impacted by the company's work.

Three codes of conduct are recommended: a code of canduct for companies, an individual code
of conduct and the code of conduct for managers. These codes commit compames (with their
subcontragtors, possibly) and their employees to GBV issues,

The action plan to be implemented for the company will be based mainly on the Project’s GBY
Action Plan, which includes, among other things, community awareness-raising, training of
company employees and subcontractors and other stakeholders and the implementation of a
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complaint management mechanism  with a4 mechanism for complaints  related (o
GBV/AES/SHS in line with the survivor-centred approach.

Contractor Personnel shall be informed at the time of engagement, of the SEA/HS Response
Mechanism which includes the principles, practices, roles and respensibilities for the
thitigation and management of gender-based violence cases for the Market. Also, he must be
informed of the GBV:EAS/HS complaint management mechanism and the measures put in
place to protect him against any reprisals for his use. For all other persons (including Owner's
Personnel and affected communities), information about this SEA/HS Response Mechanigm,
including how to submit an allegation or concern as well as measures to protect against
retaliation, must be posted, in languages understandable to Contractor's Personnel, the Owner's
Staff and the affected communities, in locations that dre easily accessible to them.

The MGP's GBV/EAS/HS framework should mainly be used to:

(i) refer the survivor to a GBV Service Provider. Immediately after leaming of the complaint,
the complaint management mechanism should assist the complaint by referring them to GBV
support services for management. To this end, the company must ensure that it is in possession
of a reference list made available by the project or identified by the said company. The support
structures identified by the company must be validated by the GBV manager of the project.
{ii} record the resolution of the complaint. The information kept by the MGP will be
documented but will remain absolutely confidential, especially when it relates to the identity
of the complainant.

The SEA/HS Resporise Mechanism should allow for the submission of allegations or concerns
in writing, in person or by telephone, with appropriate provisions for confidentiality, and allow
for the submission of anonymeous allegations. The Contractor must have in place a dedicated
person with the appropriate skills, experience and training to receive and investigate such
allegations or concerns.

As part of the SEA/HS response mechanism, the Contractor shall maintain and implement
ethical and safe processes to investigate and address allegations of SEA andior HS. These
mieasures should determine the appropriate responses to the allegations of the EAS and/or HS,
including the measures set out in Article 5.10 and other appropriate disciplinary measures in
the case of the Contractor's Personnel.

Any allegation of SA&A and/or HS received by the Contractor (including through
Subcontractor), the Owner or the Project Manager shall be documented and promptly
subimitted to the other Party and the Project Manager. While maintaining confidentiality
regarding the person who suffered the alleged incident, if applicable, documentation and
presentation should include the type of alleged incident (séxual exploitation, sexual abuse or
sexual harassment), the relationship to the project, gender, age and psycho-medical care of the
person who suffered the alleged incident.

Upon receipt of any aliegation of SEA and/or HS described above, the Contractor shall
immediately apply the SEA/HS Response Mechanism, as described by the Project GBV:
SEAS/HS Action Plan which is available at the project management unit level,

V 4. Plan/Programme/Measures to Prevent Damage to People and Property

The safety measures for persennel on the site and ukers 1o be observed are those avmed at
ensuring that the health of the personnel working on the site as well as those of the residents
living near the site of the site are safe. In this sense, the entrepreneur will have to comply not
only with NES No. 2 (Employment and working conditions), but also with NES No. 4 (Health
and safety of the population). Among the measures are the wearing of safety equipment by the
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company's staff on the site, dust control and signage. In order to avoid work accidents, the
wearing of PPE such as gloves, helmets, safety shoes, nose covers, and other types of PPE
depending on the workshop, is mandatory for anyone on the site. The company is required to
provide all these materials on the site in sufficient numbers and the project manager is
responsible for ensuring strict compliance with these safety measures.
The Contractor will ensure that any release (liquid, gaseous and solid) that may harm the health
of local populations is limited. Similarly, awareness campaigns for the population and
employees must be carried out by the company (or a service provider) on health issues (COVID
19, prevention and management of STIYHIV/AIDS, GBV/AES/HS, occupational diseases,
malaria, unwanted preghancies, ete.}.
The Contractor will also ensure that the speed limits of the various vehicies and machines (less
than 40 km/h). Similarly, it will have to ensure that all temporary diversions are identitied in
cotlaboration with local residents, and do not affect sensitive areas. In addition to the signs
indicating the site bearing the project references, it is also the responsibility of the Company
10 install safety signs such as those prohibiting access to the site by strangers or those relating
to traffic (exit of trucks, speed limit, attention t0 works, etc.).

- The following measures must also be taken: Ensure the safety of trafhe, pedestrians,
fivestock farmers and their herds on all sites of work and installations, by means of
signage, instatlation of protections and guardrails, temporary passages, etc. by transferring
their traffic to the least dangerous side of the roads under construction;

- Train its staff, especially drivers, to respect pedestrians and herds of animals;

- The trenches will be surrounded by strong barriers if necessary;

- Lighting of the barriers and footbridges will be provided during the night;

- Ensure the imposed signage and guarding:

- Report the work appropriately.

- Ensure the passage of vehicles, unless absolutely impossible;

-~ The roads shall not be cut off at the same tirne for more than half of their width:

- Trenches along the roads and engaging the right-of-way of the latter shall not be opened
for a length of more than 200 m.

- To protect from any deterioration the walls of local residents, public road structures, such
as eurbs, bollards, etc., electricity or telephone lines and pipes and cables of all kinds
encoutered i the ground;

- Maimain in working order, throughout the duration of the work, the existing cables and
the existing pipes and installations eansuring the distribution of drinking water or the
evacuation of wastewater.

- The Contractor shall not give, barter or otherwise transfer any arms or ammunition of any
kind, to anyone, or permit its personnel to do so.

V.5, Plan/Program/measures for the management of the occupancy of persons of
the right-of-way: restriction of access by residents to their residences or
businesses and/or easements of way or transit (See also Relocation Plan of
sub-projects as applicable)

The Contractor must be aware that the public utility perimeter related to the operation 1s the
perimeter Hkely to be affected by the work. Work can only begin in the arcas affected by private
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rights-of-way when they are rejeased following an acquisition procedure that 1s the
responsibility of the Govermiment/Borrower

Before the start of the work, the Contiactor must instruct & procedure for identifying the
concessionaires’ networks (drinking water, electricity, telephone, sewer, etc.) on a plan which
will be formalised by a Minutes signed by ali parties (Contractor, Project Manager,
concessionaires),

The Contractor must take all necessary precautions to avoid any kind of damage to persons or
property of any kind, including properties adjacent ta the work, being solely and exclusively
responsible Tor the repair of damage and injury caused by and/or its work.

The Contractor may only commence work in areas where it is necessary 1o permanently restrict
access to the land onee the dispossession or physical displacement has been completed and the
subsequent release of the areas for the performance of the work has been completed, which is
the responsibility of the Contractor. To this end. the Contractor will present the details of the
schedule for the execution of the work. The arcas to be available for this project are described
in the Work Relocation Plan, on the basis of these specifications.

In order to ensure the maintenance of existing. services in the areas of direct.influence, before
the start of the works, the Contractor must ask the Contractor to make formal commumication
with the entities or concessionaires of services (telephony, samitation, water, distribution and
gay) so that they proceed with the relocation of the infrastructures likely to be affected by the
works, $0 as not to harm the user population or the development of the works. At the request
of the Contractor, the Contractor shall provide communication assistance 10 the bodies, entitics
or services refated to the project's area of influence.

The Contractor may not restrict the access of pedestrians and vehieles to their homes and/or
businesses during the work, avoiding or not as much as possible. Where the restriction cannot
be aveided, a management plan including adequate temporary access and previously agreed
with the parties concerned shall be prepared for approval by the Contracting Party. The
contractor will 1mpiemem the plan, once approved by the contractor.

For works requiring a temporary interruption of traffic, the Contracior shall | submit to the
Contractor at least one (1) month in advance its detailed program of work. Afier approval, the
Contractor will be responsible for posting this interruption program wherever necessary, with
official information fFom local authorities and populations (by radio for example). Under no
circumstances may traffic interruptions exceed four (4) consecutive hours during the day and
gight (8) consecutive hours at night.

The Contractor shall inform the Contractor if, during the course of the works, 1t is verified that
there is a need for transit or transit services for the works, including information an the type
and dimensions in order for the Contractor to proceed with the request to stop the passage.
The contractor is required, throughout the duration of the project and along the entire length of
the sections inctuded in his contract, to maintain traffic at his own expense if necessary by

catrying cut diversions and temporary structures for crossing rivers and watercourses. He may,
always at his own expense, and under his responsibility, set up rain barriers to preserve e his
work, He remains liable unti} provisional acceptance for any danvage. whether caused by his
own machines or by a third party.

V.6. Cultural Heritage Management Plan/Programme/Measures

To enable the project to generate positive effects on the host social environment, the Contractor
is required to hire (apart from its technical management staft) the most workforce 1n the aréa
where the work is carried out, in order to promote local socig-cconomic benefits and reduce
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the risks of GBV, SBS/SHD and the spread of STD/AIDS due to the failure to find qualified
persormel on site, It is allowed to hire the workforce outside the work area. He will have to
comply with the project’s workforce management procedure

The Contractor will ensure that:

- Prevent the project from modifving historical, archaeclogical, or cultural sites;

- Addressing women's concerns and promoting their involvement in dectsion-making:

- Recruit unskifled fabour from the local population as a priovity.

The fbilcwing measures should betaken in the event that objects of cultural or religious
valie are uncovered during excavations:

- To stop the work immediately following the discovery of any material of possible
archaeological, historical, paleontological or other cultural value, to make the finds known
to the promoter and to notify the competent authorities;

- Protect objects as much as possible by using plastic covers and take measures fo stabilize
the ares if necessary to properly protect objcets;

- Resume work only afier receiving permission from the competent authorities.

V.7. Social Communication Plan/Programme/Mensures

The Contractor will prepare a Social Communication Program (SCP) that will ann to inform
the surrounding population about the aspects inherent to the work before it begins. The PCS
will inform the communities (1) of the schedule for the execution of the works and their needs
(e.g. Testrictions on access times, etc.); (i1) the progress of the works and the scheduling of the
opening of new fronts, the need to stop the works or the interruption of traffie; (iif) preventive
measures 1o be adopted to ensure the protection of the environment and the local populaticns,
and (iv) channels and means of communication through which the population can express their
doubts, complaints and suggestions.

The SCP will include the production and printing of posters, pamphlets, brochures and other
graphic materials, which will be distributed to the community and placed in places where
information is accessible to all. Such material must receive the prior approval of the Contractor
priot 1o its distribution,

V.8. Complaint Management Plan/Program/Measures: The Complaint
Management Mechanism (PMM,)

The Contractor will organize and manage a claims management system for cases that may arise
during the execution of the work. The Contractor shall be responsible for registering the
complaint in accordance with the PMM of the Project, including the day on which it is carried
out, the response and date to the complainant or the derivation of the complaint to the
Contractor, if it is not within its area of competence. Likewise, the Contractor will have to
provide a micchanism for easy access to the complaints of workers and their organizations,
independent of other legal remedies, so that they can express theéir concerns about working
conditions, with a guarantee of return to the plamntiffs, without any retaliation. This mechanism
should be Hnked to the MGPT set up by the Project for Transparency and Efficiency n the
Response and Resolution of Grievances/Grievanees. To this end, the PMU will be involved in
the collection, processing and archiving of complaints/grievances at all tevels, in accordance
with the MGP and MGPT.

A spreadsheet containing the cases that have arisen with information on treatment and
resolution will be presented to the project manager and the project owner on a monthly basis.
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Complaints, in accordance with the PMM of the Project, can be made in person at the
consiruction site, by means of the telephone provided by the contractor, the telephone and the
channels activated by the Project

The Contractor will disclose the channels for receiving complaints by means of signs to be
installed at least on the site and in graphic documents that are easily understandable by all,
produced as part of the communication program. On the sites of the works, the information
pancis on the MGP will be removable for temporary sites and for permanent sites depending
on the duration of the work, they will be fixed and placed in frequently visited places and easily
accessible to all people with access to the sites (example: the entrance to the construction sites
and remote sites, site notice boards, etc.). etc.)}

Complaints will be analyzed and resolved according to their nature and compiexity,
Complaints that will be handled by the Contractor typically include elements related to the
risks ‘and direct impacts of the work, inappropriate conduct with communities, risks to the
health and safety of the community that could be caused by the project's activities, equipment
and infrastructure, potential exposure of the community to disease.

The Coutractor will systematically record all referrals made to the project owner for cases that
do not fall within its scope of resolution coverage. A plan containing the cases that have arisen
with the process and resolution information will be submitted to the project manager on a
monthly basis.

The Contracting Authority or the Delegated Contracting Authority shall be liable for
complaints which aré not within the Contractor's reniit.
VLSITE WITHDRAWALS AT THE END OF THE WORK

At the end of the work, the Contractor must carry out all the work necessary 1o restore the
premises. The Contractor collects all his equipment, machinery and materials. He may not
leave any equipment or materials on the site or in the surrounding arca. The concrete areas are
demolished and the demolition materials deposited on a suitable site approved by the engineer.
At the time of withdrawal, the facility's drains are cleaned to prevent aceelerated erosion of the
stte.

if it 1s in the interest of the Contracting Authority o recover the fixed instatlations for fiture
use, the Administration may ask the Contractor to transfer to it without compensation the
instaliations subject t6 demolition during a withdrawal.

After the equipment has been removed, a report recording the restoration of the site must be
drawn up and attached to the report of acceptance of the work,
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ANNEXES

Appendix 1: Content of the ESMP-site

1) Description of the activities likely to generate environmental and social risks and
impacts for the sub-project in question ;

Description in the light of the receiving environments, of the environmental and social
risks and impacts, hygiene, health and safety at work, of the EAS/HS aspects (This
description of the activity zones must present the inventory supported by a photo before
the start of operation} to be managed.

The Contractor documents the situation of all the areas, from a constant point of view
and from a constant angle, with the help of colour, dated and georeferenced
photographs, before the start of the work, at each considerable progress of the work,
and unii! its provisional acceptance.

2)

3)

*

o 4) E&S Risk and Impact Mitigation Measures: procedures and plans to
be postponed (frequency) as follows:
appropriate procedures for the storage, collection, transpott and disposal of
hazardous wastes;
Preventive measures against noise polution and dust emissions:
Principles of storage and use of potentiaily polluting substances;
Measures to protect natural areas against fire:
Procedure for managing non-conformities;
Solid Waste Management Plan;
{ncident investigation procedures;
Hygiene, health and safety plan. A health and safety plan will be an integral part
of the ESMP-Chantier for the safe deployment of activities on the site; as such,
in the satd plan, the Contractor shall:

- Identification of safety, hygiene and health hazards including exposure
of personnel to-chemicals, biological hazards, physical hazards, ete. ;

- A deserintion of work metheds to minimize hazards and control risks:

- A list of the types of work that are the subject of a work permit;

- A description of the appropriate personal protective equipment at each
workstation;

- A description of collective protective equipment in the workplace:

- A presentation of the medical device in the area of activity (medical
equipment, medical staff, care center, Emergency Medical Evacuation
Procedure),

- A deseription of the internal organization and actions to be taken in the
event of an accident or incident.

Workforce Management Plan/Programme/Measures:
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s Plan/Programme/Measures for the Management of the Influx of Labour;

s Plan/Programme/Measuies for the Prevention and Response to Gender-Based
Violence: Sexual Exploitation and Abuse (SEA) and Sexual Harassment (HS),

s Plan/Programme/Measures. for the Prevention of Damage o People and
Property:

o Plan/Programme/measures to manage the occupancy of persons on the right-of-
way: restriction of access by local residents 10 their residences or businesses
and/or casements of way or fransit {Sec also Rescttlement Plan for sub-projects
as applicable);

s Cultural Heritage Management Plan/Programme/Measures;

* Social Communication Plan/Programme/Measures;

+  Complaint Management Plan: The Complaint Management Mechanism (CMM)

s Fines and penalties;

5) Responsihilities for the implementation of the site ESMP
The responsibifity for the implementation of the ESMP must:
o provide a clear description of the entity responsible for carrying out the
mitigation and follow-up measures
o Identify staff training and any additional measures that may be required to
support the implementation of mitigation measures and any other
recommendations of environmental and social significance,
6) Timeline and cost estimate,
A timetable for the implementation of the measures to be taken within the framework of
the project, indicating the different stages and coordination with the overall implementation
plans of the project. An estimate of its investment cost and recurrent costs as well as the
sources of financing for the implementation of the ESMP.
7y Meonitoering plan
The GGP will need to define the objectives of the monitoring and indicate the nature of the
actions taken in this regard, linking them to the effeets considered in the environmental and
social assessment and the mitigation measures deseribed. They will have (o provide:
(g} a detailed and technical desériptim‘i of the follow-up actions, including the parameters (0 be
measured, the methods to be used, the sampling Jocations, the frequency of the measurements,
the detection limits (if applicable), and a definition of the thresholds that will indicate the need
for corrective actions; and
(b} monitoring and reporting procedures to: (i) ensure early detection of conditions that require
specific mitigation actions, and (i) provide information on the status and results of mitigation
actions.
(¢} an estimate of its investrment cost and recurrent cosis as well as the sources of financing for
its implementation.
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ANNEX 2: Quotation Forms

Contractor Quotation Form

From: [nsert Contractor’s name; in case of g joint venture, specify
the name of the joint venture}

Contractor’s |Insert name of Contractor’s Representativel

Represéntative:

Title/Position: {fnsert Representatives title or position|

Address: {nsert Contractor’s address|

Email: {insert Contractor’s emuil address)

Tor Administration: MBONGE COUNCIL (PROLOG-

MBONGE COUNCIL PERFORMANCE-BASED
GRANT AGREEMENT MEME DIVISION,

SOUTHWEST REGION)

Atiention ofb The Mayor of MBONGE Council
Town; MBONGE

PO, Bokx:

Located at :

Country: Cameroon

Cell phone:

Mail : copy 1o

leatabeako@minddevel.sov.cin,
e.abdoul202 3@ minddevel.gov.em

Employer’s Representative:

Mayor of MBONGE Council

Title/Position:

Mayor of MBONGE Council

RFQ Ref No.:

NOGI3/PBG/MBONGE COUNCH/MEME/JATR/2025 OF
09/ 10/2025

Date of Quotation:

Mr Mayor of MBONGE Council

SUBMISSION OF QUOTATION

1. Cenformity and No Reservations

In response to the above named RFQ, we offer to execute the Works as per this Quotation
and in conformity with the RFQ, Delivery and Completion Schedules and Technical
Specifications. We contirm that we have examined and have no reservations to the RFQ,

including the Contract.
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Lad

8%

Eligibility

We meet the eligibility requirements and have no conflict of interest, in accordance with
the Request for Quotations.

Suspension and Debarment

We, along with any of our subcontractors, supphers, consultants, manufacturers, or service
providers for any part of the contract, are not subject to, and not controlled by any entity
or individual that 15 subject to, a temporary suspension or a debarment imposed by the
World Bank Group or a debarment imposed by the World Bank Group-in accordarice with
the Agreement for Mutual Enforcement of Debarment Decisions between the World Bank
and other development banks. Further, we are not ineligible under the Employer’s Country
laws or official regulations or pursuant 0 a decision of the United Nations Security
Council,

Quotation Price

The total price of our offer is: Total price is; [insert the total price including VAT of the
quotation_in_figures and letters, indicating the various amounts_gnd the respective
CHPFEHCIES

Quotation Validity

Our Quotation shall be valid until the date specified in the RFQ, and 1t shall remaim binding
upon us and may be accepted at any time before it expires.

Performance Secarity (Non applicable)

If we are awarded the Contract, we commit to obtain a Performance Security inaccordance
with the RF(Q.

Commissions, gratuities, fees

We have paid, or will pay the following commissions, gratuities, or fees with respect to
this Quotation

[Indicate the full name of each beneficiary, their full address, the reason for the payment
of each commission, benefit or fee, the amount and currency, it applicable].

JIf none has been paid or ¥s to be paid, indicate “none.”}]

Name of Recipient Address Reason Amount

Not Bound to Aceept

We understand that you reserve the night to:
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a.  accept of reject any Quotation and are not bound 1o accept the lowest evaluated cost
Quotation, or any other Quotation that you may receive, and

b. annul the RFQ process at any time prior to the award of the Contract without incurring
any liability to Contractors.

9, Fraud and Corruption

We hereby certify that we have taken steps to ensure that no person acting for us, or on our
‘behalf, engages in any type of Fraud and Corruption.

On behalf of the Contracton

Name of the person duly authorized fo sign the Quotation on behalf of the Contractor: linyers
complete name of person duly authorized fo sign the Quotation|®

Title of the person signing the Quotation: [inserf complete title of the person signing the
Quotation]

Signature of the person named above: [insert signature of person whose name and capacity
are shown abovel

Date signed [insert date of signing] day of [insert month], [insert year]

*The power of attorney shall be attached 1o the Quotation.
P ¥
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Price Schedule and Detailed Specifications forms

UNIT PRICE SCHEDULE (in CFA Francs)

.. Unit price in | Unit pricein

e R T ] igiires Tetters

project, felling and pruning, transport of equipment,| FF
bringing inand packing up the site)

Laying the foundation mass (Excavation in ordinary
ground, laying the concrete mass, Dimensions:
(700X 700X 1300mm), including anchoring and sealing
svstern for the lamppost masis and any suggestions)

SUPPLY AND INSTALLATION OF SOLAR
LAMP (Height of the mast 6m. ALL IN ONE lighting
kit in accordance with the technical specifications set U
out in the Quotation File "Chapter H: General technical
specifications of the services”)

Name of Bidder:
Signature!
Drate;




FRAMEWORK FOR BILLS OF QUANTITIES AND COST ESTIMATES (CFA Francs)

ol

PRELIMINARY WORK (Site instailation,
exceution project. felling and pruning, transport of | FF 1
equipment, bringing i and packing up the site)

Laying the foundation mass {Excavation in
ordinary ground, laying the concrete mass,
Dimensions:  (700X700X13500mm),  including u il
anchoring and sealing system for the lamppost
muasts and any suggestions)

SUPPLY AND INSTALLATION OF SOLAR
LAMP (Height of the mast 6m, ALL IN ONE
Hghting kit in accordance with the technicai
specifications  set out in the Quotation File
"Chapter {1: General technical specifications of the
services”)

TOTAL AMOUNT WITHOUT TAXES SUPPLY OF SOLAR

TOTAL AMOUNT WITHOUT TAXES CIVIL ENGINEERING PART

TOTAL AMOUNT WITHOUT TAXES

VAT (19.25%) ON CIVIL ENGINEERING PART

Income tax (2.2% or 5.5%)

TOTAL AMOUNT ALL TAXES INCLUDED

Netg to be mandated

Closed this cost estimate all taxes inclusive at the sum of ;

uuuuuuu 3 narlctn:aiﬂ(‘nt!x_;niti_lvqiw-«_uiklio.qn!ta-lcl.fiTx
Signature
Name of Bidder;

Dlate:
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Technical Proposal

The Contractor shall provide:

- the names and details of the suitably quaiified key personnel to perform the Contract

Staffguality P e I B e B T e B T
a) Works Blr{’:cmr
At least degree in Electrical Engineering and proof of training in renewable energies {copy
of the diploma) _
Curriculum Vitae of the Mission Manager, dated and signed
At least 3 years” experience in similar works
bh) Fereman
At least HND m electrical power system and proof of traming in renewable cnerg,ius, {copy
of the diploma)
_Curmuium Vitae sf’ ﬁm Su:e Mamgwu dated and signed

- adequate information to demonstrate clearly that it has the capability to meet the requirements for
the key equipment for the Contract

SConstruction eguipment - 000 0 LS i s e
List of small items of m(}liipmu‘it zeiuani to the tas‘xs (pz QdﬂCL photocep;eb 0? purchase
mvoices or rental inveices)

~ information on Site organization

- its method statement on the execution of the works

- mobiization and construction schedute

- A summary of other information, it any, that the Contractor considers relevant

Dc:tczih,d tmhmna& note. on ‘Iht orgamsatmn Gf thﬁ, work

Description of the socig-environmental protection rules
Detailed work schedule with deadlines < sixty (60) days

Special technical specifications, initialled on each puge, dated and signed on the last
page _
FEavironmental and social clauses, initialled on each page, dated and signed on the last
page |

Specific Administrative Clauses initialied on each’ page, dated and signed on the I;

page

Site visit report




ANNEX 3: Contract Forms

Contract Agreement
THIS AGREEMENT
Madethe .. .. .. dayof......... .
Between

MBONGE COUNCIL (PROLOG-MBONGE COUNCIL PERFORMANCE-BASED
GRANT AGREEMENT MEME DIVISION, SOUTHWEST REGION} PO,
Box:  Cell phone: Mail {hercinafier
“the Fmployer™,

Of the one part, and
[name aof the Contractor] . . . (hereinafter “the Contractor™), of the other part:

WHEREAS the Emplover invited a Quotation for the execution of Works, concerning the supply
and installation of selar street lamps in Bomokoat , at Mbonge Council, Meme Division, South-
West Region, and has accepted the Quotation by the Contractor for the Works for an amount equal to
[insert the Market Price expressed in the Market settlement currency(ies)] (hereinafier referred to as
the “Market Price™): '

The Employer and the Contractor agree as follows:

1. In this Agreement words and expressions shall have the same meanings as are respectively
assigned to them in the Contract documents referred to.

?w)

The following documents shall be deemed to form and be read and construed as part of this
Agreement. This Agreement shall prevail over all other Contract documents.

{a} the Letter of Award of Contract

{b} the Contractor’s Quotation

{c} the Conditions of Contract, including Appendices.

{d) the Specifications

{e) the Drawings

() Rill of Quantities; ' and

{g) any other document listed in the CC as forming part of the Contract.

© 0 in lump-sum contraets, delete “Bill of Quantities” and replace with "Activity Schedule ™
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3. In consideration of the payments to be made by the Employer to the Contractor as specified
in this Agreement, the Contractor hereby covenants with the Employer to execute the Works
and to remedy defects therein in conformity in all respects with the provisions of the Contract,

4. The Employer hereby covenants to pay the Confractor in consideration of the execution and
completion of the Works and the remedying of defects therein, the Contract Price or such
other sum as may becorne payable under the provisions of the Contract at the times and in
the manner prescribed by the Contract.

IN WITNESS whereof the parties hereto have caused this Agreement to be executed in accordance
with the laws in force in the Republic of Cameroon on the day, month and year specitied above.

[To facilitate fhis emergency procurement, if acceptable to the Employer aud the
Contractor, electronic signature of the Contract Agreement such as using DocuSign Iy

recommended.]
Signed by: Signed by:
for and on behalf of the Employer for and on behalf the Contractor
in the in the
presence of: presence

of:

Witness. Name, Signature, Address, Date Witness, Name, Signature, Addiess, Date
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Conditions of Contract

A. General

I

Belinitions

1.1 The followmg words and expressions shall have the meanings
hereby assigned to them. Boldface type is used to identify
defined terms.

{a)

(b

H
()

(h)

()

()

(k)

The Accepted Contract Amount means the amount
accepted in the Letter of Award of Contract for the
execution and completion of the Works and the
remedying of any defects.

The Activity Schedule is a schedule of the activities
comprising the construction, installation, testing, and
commissioning of the Works in a Tump-sum contract, It
inciudes a lump-sum price for cach activity, which is
used for valuations and for assessing the effects of
Variations and Compensation Events.

The Adjudicator 1s the person appointed jointly by the
Emplover and the Contractor to resolve disputes in the
first instance, as provided for in CC 21,

“Bank” means the World Bank and refers 1w the
international Bank for Reconstruction and Development
(JBRD} or the Internationai Developiment Association
(IDA).

Bill of Quantities means the priced and completed Bill of
Quiantities forming part of the Contractor’s Quotation,

Compensation Events are those defined in CC 40,

The Cempletion Date is the date of completion of the
Works asvertified by the Project Managgr, i accordance
with CC-49,1,

The Contract is the Contract between the Employer and

the Contractor to execute, complete, and maintain the
Works. It consists of the documents listed in €C 3.3
below.

The Contractor is the party whose Quotation to carry out
the Works has been accepted by the Employer.

The Contractor’s Quotation is the completed quotation
document submitted by the Contractor to the Employer.
The Centract Price is the Accepted Contract Amount
stated in the Letter of Award of Contract and thercafter

as adjusted in accordance with the Contract.
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(1} Days are calendar days; months are calendar months.

{(m) Dayworks are varied work inputs subject to payment on

~a time basis for the Contractor’s employees and

Equipment, in additton to payments for associated
Materials and Plant.

{n} A Defect is any part of the Works not completed in
agcordance with the Contract.

{0} The Defects Liability Certificate is the certificate issued
by Project Manager upon correction of defects by the
Contractor.

{p} The Defects Liability Period is the period specified in
CC 2.12 and calculated from the Completion Date.

{q) Drawings means the drawings of the Works, as included
in the Contract, and any additional and modified
drawings issued by {or on behalf of} the Employer in
accordance with the Contract, include calculations and
other information provided or approved by the Project
Manager for the execution of the Contract,

{r} The Emplover is the party who employs the Contractor
1o carry out the Works, as specified in CC 2.1,

{s} Equipment is the Contractor’s machinery and vehicles
brought temporarily to the Site to construct the Works.

(t) “In writing” or “written” means hand-written, type-
written, printed or electronically made, and resulting ina
permanent record.

{1} The Intended Completion Date is the date on which it is
mtended that the Contractor shall complete the Works as
specified in CC 2.1,

(v} Materials are all supphes, including consumables, used
by the Contractor for incorporation in the Works.

{w) Plant is any integral part of the Works that shall have a
mechanical, electrical, chemical, or biological function.

{x} The Project Manager is the person named in CC 2.1 (or
any other competent person appointed by the Employer
andd notified to the Contractor, to act in replacement of
the Project Manager) who 1s responsiblie for supervising
the execution of the Works and administering the
Contract.

{y} The Site is the arca defined as such in the CC 2.1.
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{(zy Site Investigation Reports are those, if any, that were
included in the request for quotations documents and are
factual and mterpretative reports about the surface and
subsurfiuce conditions at the Sie,

(aa) Specifications means the Specifications of the Works
inciuded in the Contract and any modification or addition
made or approved by the Project Manager.

{bb) The Start Date is given in CC 2.1, 1 is the latest date
when the Contractor shall commence execution of the
Works.

{ce) A Subcontractor is a person or corporate body who has
a Contract with the Contractor to carry out a part of the
work in the Contract, which includes work on the Site.

{cdd) Temporary Works are works designed. constructed,
installed, and removed by the Contractor that are needed
for construction or installation of the Works.

{ee) A Varlation is an instruction given by the Project
Manager which varies the Works.

{ff} The Works are what the Contract requires the Contractor
to construct, install, and tura over to the Emplover, as
defined 1n the CC 2.1,

(gg) “Contractor’s Personnel” refers to all personnel whom
the Contractor utilizes on the Site or other places where
the Works are carried out, including the staft, fabor and
other emplovees of each Subcontractor,

(hhy “Key Personnel” means the positions (if any) of the
Coniractor's personnel that are included in the contract.

{i1) “Sexunal Exploitation and Abuse” “(SEA)Y” means the
following:
Sexual Exploitation is defined as any actual or
attempted  abuse of position of vulnerability,
differential power or trust, for sexual purposes,
including, but not limited to, profiting monetarily,
socially or politically from the sexual exploitation of
another;
Sexual Abuse is defined as the actaal or threatened
physical intrusion of a sexual nature, whether by force
or under unequal or coercive conditions;
() “Sexual Harassment” “(SH)" is defined as unwelcome
sexual advances, requests for sexual favors, and other
verbal or physical conduct of a sexual nature by the
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(kk)

Contractor’s  Persormel  with  other  Contractor’s  or
Eraployer's Personnel; and

“Employer’s Personnel” refers to the Project Manager
and all other staff, labor and other employees (if any) of
the Project Manager and of the Employer engaged in
tulfilling the Emplover’s obligations under the Contract
and any other personnel identified a8 Employer’s
Personnel, by a notice from the Employer or the Project
Manager to the Contractor.

2. Contract
Specific
Information

2.1

General

(a}

(b)

{c)

The Employer 1s: The Mayor of MBONGE Council, he
shall ensure that the originals of the Contract documents
ave kept and that copies are forwarded to MINMAP and
ARMP by the focal point appointed for this purpose.

The Intended Completion Date for the whole of the
Waorks shall be: sixty (60) davs from notification of the
start-up grder

The Project Manager is the Responsible for the
preparation and development of local anthovity projects
of MBONGE Council, which coordingtes the operations
required for the proper execution of the various phases of
the project and provides the project owner with general
technical, administrative and fimancial assistance at ali
phases of the project. It also ensures.compliance with the
administrative, technical and financial clauses and
cantractual deadlines,

The contract engineer is the Divisional Delegate for
water and energy, It 15 responsible for monitoring the
performance of the contract and ensuring that sectoral
standards are takén into account when carrying out the
work.

The Eavironmental Expert is the Head of the
Environment and Communal Forestry Department of the
Commune of Mbonge. He is responsible for monitoring
the environmental performance of the contract and
ensuring that environmental standards relating to the
contract are taken mio account.

The contractor is responsible for carrving out the work
according 1o the rules of the trade and in compliance with
the specifications. He must ensure that the project team
has free access to the site where the work is being carried
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out, and that they have every facility to perform their

dutics.

{dy The Site is located at the locality of Bomokoat in
MBONGE Council.

{ey The Start Date shall be: upon notification of the start-
up order.

{fy The Works consist of:

- preliminary work ;

- instalfation of the foundation;

- Supply and installation of the solar street lamps
- Commissioning of the equipment,

2.2 Any notice given by one Party to the other pursuant to the
Contract shall be In writing to the address hereafier using the
quickest available method such as electronic mail with proof of
receipt.

Address for notices to the Emplover:
MBONGE Council

The Mayor of the MBONGE Council
MEME Division
[uddressf

[Electronic mail addressf

Address for netices to the Contractor:

linsert the name of officer authorized to receive notices]
[eitle/position]

[department/work unitf

[address}

[Electronic mail address]

Service erders:

- The service order to start work is signed by the Mayor of
MBONGE (Employer) and notified to the Co-contractor by the
head of the contract department with g copy te the DDMINMAP-
MEME and the Contract Engineer.

- On the proposal of the Contract Engineer, service orders that have
an impact an the objective, the deadline for execation and/or the
cost of the contract will be signed by the Mayor of MBONGE
(Employer), after obtaining the apinion of the Contract Engineer
and the Head of the Contract Department and notified to the Co-.
contractor by the Head of the Contract Department with & copy to
the DDMINMAP-MEME, the Contruct Engineer, efc.
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running of the worksite will be signed, notified and distributed
directly by the Mayor of MBONGE (Employer} to the Contract
Manager, the Co-contractor, DDMINMAP-MEME and the Project
Munager,

- Service orders for formal notice will be signed by the Mayor of
MBONGE (Employer), after consaltation with the Contract
Engineer and the Head of the Confract Department and notified to
the Co-contractor by the Head of the Contract Department with a
copy to DDMINMAP-MEME, the Contract Engineer and the
Project Manager.

- The service orders for the suspension and resumption of work, due
to bad weather or any other case of force majeure, will he signed by
the Mayer of MBONGE (Employer}, after a veport has been drawn
up by the Contract Engineer, the Head of the Contract Depariment
and the Preject Manager and notified by the Head of the Contract
Department to the Co-contractor with a copy to the DDMINMAP-
MEME, the Contract Engineer and the Project Manager.

- The service orders prescribing the work required to remedy any
defects not ariving from normal use that appear in the works during
the guarantee period will be signed by the Mayor of MBONGE, on
the proposal af the Engineer, and notified to the Co-coutractor by
the Engineer.

~ The Co-contractor has a period of fifteen (15) days in which to
express reservations about any service order received. The fact that
reservations are expressed does not exempt the Co-contractor from
carrying out the service orders received.

2.3 Inaccordance with CC 3.2, Seclional Completions are: N/
2.4 The language of the contract is gnlish

2.5 The contract is govemed by the law in force in the State of
Cameroon,

The contract specific information for the listed Conditions of
Contract {CC) clauses follows:

2.6 CC12; The mmimuam insurance amounts and excesses will be |
as follows: The Co-contractor must provide evidence that it
holds an individual “crvil Tiability” insurance poliey as well as
an *all-risks worksite’ insurance policy for damage of any kind
caused to third parties by its salaried employees at work, by the
equipment it uses and 8s a result of the work carried out betore
accepianee.

27 CC 13: Site Data are: Jlist Site Datal.(N/A)
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(2]

2.8 CC 18: Site Possession Date(s) shall be: the locality of DIEKA
BAFAW in MBONGE Council

2.9 CC 21: Appointing Autherity of Adjudicator: Managing
Director of ARMP

2.10 CC 25.1: A Program for the Works shall be submitted wathin:
dewx weeks from the date of the Letter of Award of Contract,

2.1 €C 25.2: The period for submission of progress reports
is:every twa weels

2.12 CC 33: The Defeets Liability Period shall be: six (¢6) months
from the date of Completion.

2.13 CC 43: The retention amount shall be 10% of the value of the
contract including all taxes.

2.14 CC 44.1: The Hqguidated damages for the whole of the Works
shall be: '

- 1/2000th of the total price excluding VAT of the contract per
calendar day of delay from the first to the thirtieth day beyond the

contractual deadline and,

- 1/1000th of the total contract price excluding VAT per calendar
day of delay beyond the thirtieth day.

SPECIAL PENALTIES

In addition to the penalties for exceeding the deadline, the contractor
is liable to special penalties of CFAF 50,000 for failure to comply
with the provisions of the contract, in particular:

- Late submission of the final bond within 15 days of notification of
the Letter of Contract;

- Late submission of insurance 15 days from notification of the
D8O,

- Delay of one month in fixing the sife gign from the date of
notification of the service order to start work;

-~ Absence of the site tog within 15 days of notification of the DSO:
- Late submission of the execution project provided that the delay 15
the fault of the co-contractor within 13 days of netification of the
Letter of Contract.

2.13 CC 44.1: The maximum amount of liquidated damages for
the whole of the Works is: 180% of the final Contract Price.

2.16 CC 44.3; the Bonus for the whole of the Works 150 [insert
percentagef of the final Contract Price per day. The maximum
amount of Bonus for the whole of the Works is [finsert
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percentage] of the final Contract Price. JIf early completion
would provide benefits to the Exoployer, this clause should
remain; otherwise delete. The Bonuys is usually numerically
equal to the liguidated damages.f {Noi applicats)

CC 45: The Advance Payment shall be: 20% of the Accepted
Contract Amount and shall be paid to the Contractor no later
than 38 days after the Contractor submits an acceptable Bank
Guarantee.

3. Interpretation

3.1

In interpreting these CC, words indicating one gender include
all genders. Words judicating the singular also include the
plural and words indicating the ploral also include the singular.
Headings have no significance. Words have their normai
meaning under the language of the Contract unless specifically
defined. The Project Manager shall provide instructions
clarifving queries about these CC.

If sectional completion is specified in CC 2.3, references in the
CC to the Works, the Completion Date, and the Intended
Completion Date apply to any Section of the Works (other than
references to the Completion Date and Intended Completion
Date for the whole of the Works).

The documents forming the Contract shall be interpreted in the
following ordet of priority:

{a)  the Contract Agreement,

(b}  The Letter of Award of Contract

{¢)  The Contractor’s Quotation,

{d) the Conditions of Contract, including Appendices
{e)  the Specifications,

{H the Dhawings,

{g) the Bill of Quantities.' and

(h}  any other docunrent

4. Prohibitions

4.1

Throughout the execution of the Contract, the Contractor shal
comply with the import of goods and services prohibitions in
the Employer’s country when

{a) asa matter of law or official regulations, the Borrower’s

country prohibits commercial relations with that country;
or

H

In lump-sum coniracts, delete “Bill of Quantities™ and replace with “Activity Schedule.”
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(b} by an act of compliance with a decision of the United
Nations Security Council taken under Chapter VI of the
Charter of the United Nations, the Borrower’s Country
prohibits any import of goods from that country or any
payments to any country, person, or entity in that country.

Project
Manager’s
Decisions

Except where otherwise specifically stated, the Project
Manager shall decide contractual matters  between the
Employer and the Contractor in the role representing the
Employer.

Subcontracting

6.1

The Contractor may subcontract with the approval of the
Project Manager but may not assign the Contract without the
approval of the Emplovyer in writing. Subcontracting shall not

alter the Contractor’s obligations,

Cooperation

7.1

The Contractor shali cooperdte with and allow appropriate
opportunities for other contractors, public authorities, ufilities,
and the Employer, to carry out on or near the Site work, if any,
not included in the Contract.

Personnel and
Equipment

8.1

The Contractor shall employ the Key Personnel and use the
Equipment identified in #t5 quotation, to carry out the Works or
other personnel and Equipment approved by the Project
Mangger. The Project Manager shall approve any proposed
replacement of Key Personnel and Equipment only if their
relevant qualifications or charactevistics are substantially equal
to or better than those proposed in the quotation.

The Project Manager may require the Contractor to remove (or
cause to be removed) any person employed on the Site or
Works, including the Key Personnel (if any). who:

{a) persists in any misconduat or lack of care;

(b) cariies cut duties incompetently or negligently;

{cy fails 1o comply with any provision of the Contract;

(d) persists in any conduct which is prejudicial fo safety,
health, or the protection of the environment;

{) engages in Sexual Harassment, Sexual Exploitation,
Sexual Abuse or in any form of sexual activity with
individuals under the age of 18 except in case of pre-
existing marriage:

(fy based on reasonable evidence, iy detenmined to have

engaged in Fraud and Corruption during the execution of
the Works; or
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8.3

() has been recruited from the Employer’s Personnel.

As appropriate, the Contractor shall then promptly appoint (or
cause to be appointed) a suitable replacement with equivalent
skitls and experience.

Labor

§.3.1 Engagement of Staft and Labor. The Contractor shall provide

5.3

and employ on the Site for the execution of the Works such
skitled, semi-skilled and unskilied labor as is necessary for the
proper and timely execution of the Contract. The Contractor is
encouraged, to the extent practicable and reasonable, 1o employ
staff and labor with appropriate qualifications and experience
from sources within the Country.

.2 Labor Laws. The Contractor shall comply with all the relevant

labor laws applicable to the Contractor’s Personnel, including
laws relating to their employment, health, safety, welfare,
immigration and emigration, and shall allow them all their
tegal rights.

8.3.3 Facilities for Staff and Labor. fif facilities for staff and labor

are to be provided by the Contractor, insert this sub-clause;
otherwise deletef The Contractor shall provide and maintain all
necessary  accommodation and  weltare  facilities for the
Contractor’s Personnel,

8.3.4 Supply of Foodstuffs. Jif food to its personnel is fo be provided

by the Contractor, insert thiy sub-clause; otherwise delete]
The Contractor shall arrange for the provision of a sufficient
supply of suitable food at reasonable prices for the Contractor’s
Personne!l for the purposes of or ih connection with the
Contract. !

8.3.5 Supply of Water. [if water to its personinel is o be provided by

the Centractor, insert this sub-clause; otherwise delefef The)
Contractor shall, having regard to local conditions, provide on
the Site an adequate supply of drinking and other water for the)
use of the Contractor’s Personnel.

8.3.6 Forced Labor. The Contractor, including its Subcontractors,

shall not employ or engage forced labor, Foreed labor consists
of any work or service, not voluntarily performed, that is
exacted from an individual under threat of force or penaity, and
includes any kind of involuntary or compulsory labor, such as
indentured labor, bonded labor or similar labor-contracting
arrangements.

No persons shall be employed or engaged who have been
subject o trafficking. Trafficking in persons is defined as the
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recruitment, transportation, transfer, harboring or receipt of
persons by means of the threat or use of force or other forms of!
coercion, abduction, fraud, deception, abuse of power, or of a
position of vulnerability, or of the giving or receiving ofl
payments or benefits to achieve the consent of a person having
caontrol over another person, for the purposes of exploitation.

&83.7 Child Labor. The Contractor, including its Subcontractors,

shall not employ or engage a child under the age of 14 unless
the national law specifies a higher age (the minimum age).

The Contractor, including its Subcontractors, shall not employ
or engage a child between the minimum age and the age of 18
in a manner that is likely to'he hazardous, or to interfere with,
the child’s education, or to be harmful to the child’s health or
physical, mental, spiritual, moral, or social development.

The Contractor including its Subcontractors, shall enly
employ or engage children between the minimum age and the
age of 18 after ap appropriate risk assessment has been
conducted by the Contractor with the Project Manager’s
approval. The Contractor shall be subject to regular
monitoring by the Project Manager that includes monitoring
of health, working conditions and hours of work.

Work considered hazardous for children is work that, by its

nature or the circumstances in which it is carried out, is likely |

to jeopardize the health, safety, or morals of children. Such |
work activities prohibited for children include work:

{a} with exposure to physical, psychological or sexual:
abuse;

vy underground, underwater, working at heights or in
confined spaces;

(e with dangerous machinery, x":qta'ipﬁ-iz:zai- or tools, or
involving handling or

(djy transport of heavy loads;

(e} in unhealthy environments exposing children 1o
hazardous substances, agenis, or processes, of to
temperatures, noise or vibration damaging to health; or

(fy under difficult conditions such as work for long hours,

during the nightor in confihement on the premises of the
employer.

8.3.8 Employmeni Records of Workers. The Countractor shall keep

complete and accurate records of the employment of labor at
the Site.
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8.3.9 Non-Diserimination and Egual Opporamity, The Contractor

8.3

shall not make decisions relating to the employment or
treatment of Contractor’s Personnel on the basis of personal
characteristics unrelated to inherent job requirements. The
Contractor shall base the employment of Contractor’s
Personnel on the principle of equal opportunity and fair
treatment, and shall not discriminate with respect to any
aspects of the employment relationship.

0 Coniraetor’s  Personnel  Grievance  Mechanism  The

Contractor shall have a proportionate grievance mechanism for
Contractor’s Personnel.

8.3.11 Awaréness of Contractor’s Personnel. The Contractor shall

provide appropriate awareness 1o relevant Contractor's
Personnel on any applicable environmental and social aspects
of the Contract, including on health, safety and prohibition of]
SEA and SH.

9. Emplover’s and
Contractor’s
Risks

9.1

The Employer carries the risks which this Contract states are |
Employer's risks, and the Contractor carries the visks which this |
Contract states are Contractor’s risks,

10, Emplover’s
Risks

101

10,2

From the Start Date until the Defects Liability Certificate has
been issued, the following are Employer’s risks:

{8) The risk of personal injury, death, or loss of or damage to
property (excluding the Works, Plant, Materials, and
Equipment), which are due to

(i) useor occupation of'the Site by the Works or for the
purpose of the Works, which is the unavoidable
result of the Works or

(i) negligence, breach of statutory duty, or mnterference
with any legal right by the Employer or by any
person employed by or contracted to him except the
Contractor,

(b)Y The risk of damage to the Works, Plant, Materials, and
Eqguipment to the extent that it is due to a fault of the
Employer or in the Employer’s design. or dueé to war or
radicactive contamination directly affecting the country
where the Works are 1o be executed.

From the Completton Date umtil the Defects Liability

Certificate has been issued, the risk of loss of or damage to the

Works, Plant, and Materials is an Emplover’s risk excépt loss

or damage due to

{a) a Defect which existed on the Completion Date,
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{b) an event occurring before the Completion Date, which
was not itselt an Employer’s risk, or

(cy the activities of the Contractor on the Site after the
Completion Date,

11, Contractor®s
Risks

From the Starting Date until the Defects Liability Certificate
has been 1ssued, the risks of personal injury, death, and loss of
or damage to property (including, without Hmitation, the
Works, Plant, Materials, and Equipment) which are not
Emplover’s risks are Contractor’s risks.

12, Insurance

12.1

12.3

The Contractor shall provide, In the joint names of the
Employer and the Contractor, insurance cover from the Start
Prate to the end of the Defects Liability Period, in the amounts |
and deductibles specified in CC 2.6, for hsted events which are
due to the Contractor’s risks:

Policies and certificates for insurance shall be delivered by the
Contractor to the Project Manager for the Project Managet’s
approval before the Start Date. AH such msurance shall provide
for compensation to be payable in the types and proportions of
currencies required 1o rectify the loss or damage incurred.

If the Contractor does not provide any of the policies and
certificates required, the Employer mav effect the insurance
which the Contractor should have provided and recover the
premiums the Employer has paid from payments otherwise due
to the Contractor or, if no payment is due, the pavment of the
premiums shall be a debt due.

Alterations 1o the terms of an insorance shall not be made
without the approval of the Project Manager.

Both parties shall comply with any conditions of the insurance
pohicies.

13, Site Data

The Contractor shall be deemed to have examined any Site Data
referred to in CC 2.7, supplémented by any information
available to the Contractor.

14. Contractor (o
Construct the
Works

14.1

The Contractor shall construct and install the Worlks in
accordance with the Specifications and Drawings.

15. Approval by the

Project Manager

The Contractor shall submit Specifications and Drawings
showing the proposed Temporary Works to the Project
Manager, for hus approval,
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The Contractor shall be responsible for design of Temporary
Works.

3 The Project Manager’s approval shall not alter the Contractor’s

responsibility for design of the Temporary Works.

The Contractor shall obtain approval of third parties to the
design of the Temporary Works, where required.

All Drawings prepared by the Contractor for the execution of
the temporary or permanent Works, are subject to prior
approval by the Project Manager before this use.

16. Health, Safety
and Protection
of the
Eavironment

6.1

i6.2

16.3

The Contractor shall be responsible for the safety of all
activities on the Site, and for taking care of the health and safety
of all persons entitled te be on the Site and any other place
where the Works are being executed.

The Contractor shall comply with all applicable health and
safety regulations and laws.
Protection of the environment

{a) The Contractor shall take all necessary measures to: protect
the environment (both on and off the Site); and

{b) limit damage and nuisance to people and property resulting
from pollution, noise and other results of the Contractor’s]
operations and/ or activities.

In the event of damage to the cnvironment, property and/or
nuisance to people, on or off Site as a resuit of the Contractor’s
operations, the Contractor shall agree with the Project Manager
the appropriate actions and time scale to remedy, as practicable,
the damaged environment to its former condition. The Contractor
shall implement such remedies at its cost to the satisfaction of]
the Project Manager.

17. Archaeotogical
and Geological
“indings

17.1

All fossils, coins, articles of value or antiquity, structures,
groups of structures, and other remains or items of geological,
archaeological, paleontological, historical, architectaral or
religious interest found on the Site shall be placed under the
care and custody of the Employer.

18. Possession of the
Site

t8.1

If possession of a part is pot given by the date stated in CC 2.8,
the Employer shall be deemed to have delayed the start of the
relevant activities, and this shall be a Compensation Event.

19. Access to the Site

19.1

The Contractor shall allow the Project Manager and any person
authorized by the Project Manager access {o the Site und to any
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place where work in connection with the Contract is being
carried out or is infended to be carried out,

20, Instructions,
Inspections and
Audits

20.1

The Contractor shall carry out all instructions of the Project
Manager which comply with the applicable laws where the Site
15 focated.

20.2

The Contractor shall keep and shall ihake all reasonable efforts
to cause 115 Subcontractors and subconsultants to keep, accurate
and systematic accounts and records in respect of the Works in
such form and details as will clearly identify relevant time
changes and costs,

fnspections & Audit by the Bank

Pursuant to paragraph 2.2 e. of Appendix A to the CC- Fraud
and Corruption, the Contractor shall permit and shall cause its
agents (where declared or not}, subcontractors, subconsultants,
service providers, suppliers, and personnel, to permit, the Bank
and/or persons appointed by the Bank to inspect the sife and/or
the accounts, records and other documents relating to the
procurement process, selection and/or contract execution, and
to have such accounts, records and other documents audited by
auditors appointed by the Bank., The Contractor’s and its
Subcontractors” and subconsultants” aftention is drawn to CC
23.1 (Fraud and Corruption) which provides, inter alia, that acts
intended to malerially tmpede the exercise of the Bank’s
inspection and audit rights constitute a prohibited pracuice
subject to coptract termination {as well as {0 a determination of
ineligibility pursuant to the Bank’s prevailing sanctions
procedures),

21, Appointment of
the Adjoadicator

21

21.2

The Employer and the Contractor shall jointly appoint an
adjudicator with relevant experience, within 7 (seven) days of
contract sighature. In case of disagreement between the
Emplover and the Contractor on the appointiment of the
Adjudicator within this perioed, either party will request the
Appointing  authority stated i CC 2.9, fo appomnt the
Adjudicator within 7 {seven) days of receipt of such request,

Should the Adjudicator resign or die, or should the Employer
and the Contractor agree that the Adjudicator is not functioning
in accordance with the provisions of the Contract, & new
Adjudicator shall be jointly appointed by the Employer and the
Contractor. In case of disagreement between the Employer and
the Contractor, within 14 {fourteen) days, the Adjudicator shall
be designated by the Appointing Authority stated in CC 2.9, at
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the request of either party, within 7 {seven) days of receipt of
such request.

22, Procedure for
Disputes

22.1

Pt
f o

fud
N

If the Contractor believes that a decision taken by the Project
Manager was cither outside the authority given to the Project
Manager by the Contract or that the decision was wrongly
taken, the decision shall be referred to the Adjudicator within
14 (fourteen) days of the notification of the Project Manager’s
decision.

The Adjudicator shall give a decision in writing within 14
{fourteen) days of receipt of a notification of a dispute. The
adjudicator’s cost (hourly fee and reimbursable expenses) shall
be divided equally between the Employer and the Contractor,
whatever decision is reached by the Adjudicator,

Both parties shall attempt to settie the dispute amicably betore
commencement of arbitration, If the dispute is not settled
amicably within 14 (fourteen) days of the Adjudicator’s written
decision, either party may refer a decision of the Adjudicator to
an Arbitrator, If peither party refers the dispute to arbitration
within 28 (twenty ecight) days of the Adjudicator’s written
deciston, the Adiudicator’s decision shall be final and binding.
The arbitration shall be conducted in accordance with the
following arbitration procedures. [For smaller contracts, the |
institution is usually from the Employer’s Country. For
larger contracts, and contracts that are likely to be awarded to
international contractors, it is recommended that the
arbitration procedure of an international institution is used]

[CC 22.3¢a) shall be retained in the case of @ Contract with a
Joreign Contractor and CC 22.3 (b) shall be retained in the
case of a Coniract with a national of the Employer’s Country.]

{a) Contract with foreign Contractor:

Junless the Employer chooses the commercial arbitration
riles of another international arbitral institution, the
Jollowing sample clause should be inserted:|

All disputes arising out of or in connection with the present
contract shall be finally secttled under the Rules of
Arbitration of the International Chamber of Commerce by
one or more arbitrators appointed in accordance with the
said Rules.

(b} Contracts with Contractor national of the Hwployer™s
Couniry:
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In the case of a dispute between the Employer and a
Contractor who is a national of the Employer™s Country,
the dispute shall be referred 1o adjudication or arbitration
in accordance with the laws of the Employer’s Country. ]

23. Fraud and
Corruption

no
w
o

The Bank requires compliance with the Bank’s Anti-Corruption
Guidelines and its prevailing sanctions policies and procedures
as set forth in'the WBG™s Sunctions Framewaork, as set forth in
Appendix A to the CC.

The Employer tequires the Contractor to disclose any
commissions or fees that may have been paid or are to be paid
to agents or any other party with respect to the to the request for
quotations or éxecution of the Contiact. The information |
disclosed must include at least the name and address of the
agent or other party, the amount and currency, and the purpose
of the commission, gratuity or fee,

24, Seécurity of the
Site

24.1

[Insert the following where the Contracitor is responsible for
the security of the Sitef The Contractor shall be responsible for
the security of the Site, and:

{a) for keepmy unauthorized persons off the Site:

{by authorized persons shall be Hmited to the Contractor’s
Personnel, the Emplover’s Personnel, and to any other
personnel wdentified as authorized personnel (including
the Emplover’s other contractors on the Site). by a notice
from the Employer or the Project Manager to the
Contractor.

The Contractor shall require the security personnel 1o act within
the applicable Laws.

B. Time Control

25, Program and
Progress Reports

o)
£n
i

253

The Contractor shall submit for approval a Program for the
Works, within the period stated i CC 2.19. The Contractor
may revise the Program and submit it to the Project Mandger
again at any time. A revised Program shall show any effect of
Varidtions and Compensation Events.

The Contractor shall monitor progress of the Works and submit

progress reports 1o the Project manager at intervals no fonger
than the period stated in CC 2,11

in addition to the progress reports stated in CC 2,11, the
Contractor shall inform the Project Manager immediately of
any allegation, incident or accident in the Site, which has or is
Hikely to have a significant adverse effect including, but s not
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limited to, any incident or accident causing fatality or serious
imjury; significant adverse effects or damage to private
property; or any allegation of SEA and/or SH,

The Contractor shall provide full details of such incidents or
accidents to the Project Manager within the timeframe agreed

with the Project Manager.

26. Extension of the
Completion Date

26.1

The Project Manager shall extend the Imended Completion
Date if a Compensation Event occurs or a Variation is issued
which makes it impossible for Completion to be achieved by
the Intended Completion Date without the Contractor taking
steps to accelerate the remaining work, which would cause the
Contragtor to incur additional cost.

If the Contractor has failed to give early warning of a delay or
has failed to cooperate in dealing with a delay. the delay by this
faiture shall not be considered in assessing the new intended
Completion Date.

27, Acceleration

ot
|

27.2

When the Employer wants the Contractor to finish before the
Intended Completion Date, the Project Manager shall obtain
priced proposals for achieving the necessary acceleration from
the Contractor. I the Employer accepts these proposals, the
Intended Completion Date shall be adjusted accordingly and
confirmed by both the Employer and the Contractor,

If the Contractor’'s priced proposals for an acceleration are
accepted by the Emplover, they ar¢ incorporated in the Contract |
Price and treated as a Variation.

28, Delays Ordored
by the Project
Manager

28.1

The Project Manager may instruct the Contractor 10 delay the |
start or progress of any activity within the Works.

29, Management
Meetings

29.1

Either the Project Manager or the Contractor may require the
other 1o attend a management meeting. The business of a
managentent meeting shall be to review the plans for remaining
work and to deal with matters raised in accordance with the
early warning procedure,

30. Early Warning

301

30.2

The Contractor shall warn the Project Manager at the carliest
opportunity of specific likely future events or circumstances
that may adversely affect the quality of the work, increase the
Contract Price, or defay the execution of the Works,

The Contractor shall cooperate with the Project Manager in
making and considering proposals for how the effect of such an
event or circumstance can be avoided or reduced by anyone
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involved in the work and in carrving out any resulting
instruction of the Project Manager.

€. Quality Control

31. Identifying
Defects

The Prolect Manager shall check the Contractor’s work and
notify the Contractor of any Defects that are found. Such
checking shall not alfect the Contractor’s responsibilities. The
Project Manager may instruct the Centractor to search for a
Defect and to uncover and test any work that the Project
Manager considérs may have a Defect,

32. Tests

If the Project Manager instructs the Contractor to carry out a

‘test not specified in the Specifications t© ¢héck whether any

work has-a Defect and the test shows that it does, the Contractor
shall pay for the test and any samples. 1f there is no Defect, the
test shall be o Compensation Event,

33, Correction of
Befects

The Project Manager shaill give notice to the Contractor of any

Defects before the end of the Defects Liability specified in CC

2.12. The Defects Liability Period shall be extended for as long
as Defects remain to be corrected. ]
Every time notice of a Defect is given. the Contractor shall
correct the notified Defect within the length of time specified
by the Project Manager™s notice.

34, Uncorrected
Defects

34.1

Hf the Contractor has not corrected a Defect within the fime
spectfied in the Project Managet™s notice, the Frojéct Manager
shall assess the cost of having the Defect corrected, and the
Contractor shall pay this amount.

. Cost Control

35, Contract Price’

35.1

The Bill of Quaatities shall contain priced ttems for the Works
to be performed by the Contractor. The Bill of Quantities is used
to caleulate the Contract Price. The Contractor will be paid for
the quantity of the work accomplished at the rate in the Bill of
Quantities for each item.

In fump-sum contraces, teplace CC 351 as follows:

151 The Contractor shall provide updated Activity Schedules within 7 {seven) days of being instructed
to by the Project Manager, The Activity Schedule shall contain the priced activities tor the Works
to be performed by the Contractor, The Activity Schedule 1sused 1o monitor and control the
performance of activities on which basis the Contractor will be paid. If payment for materials on
site shail be made sepurately, the Contractor shull show delivery of Materials to the Site separately
on the Activity Schedule.
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36. Changes in the
Contract Price’

36.1

36.2

If the final quantity of the work done differs from the guantity

in the Bill of Quantities for the particuiar item by more than 25

percent, provided the change exceeds | percent of the Accepted
Contract Amount, the Project Manager shall adjust the rate 10
altow for the change. The Project Manager shail not adjust rates
from changes in quantities if thereby the Accepted Contract
Amount is exceeded by more than 15 percent, except with the

prior approval of the Employer.

I requested by the Project Manager, the Coniractor shali
provide the Project Manager with a detailed cost breakdown of
any rate in the Bill of Quantitics.

37, Variations

37.3

374

All Variations shall be included in updated Programs® produced
by the Contractor.

The Contractor shali provide the Project Manager with a
guotation for carrying out the Vartation when requested o do
so by the Project Manager. The Project Manager shall assess
the quotation, which shall be given within 7 (seven) days of the
request or within any longer petiod stated by the Project
Manager and before the Variation is ordered. '

If the Contractor's quotation is unreasonable, the Project
Manager may order the Vartation and make a change to the
Contract Price, which shall be based on the Project Manager's
own forecast of the effects of the Variation on the Contractor’s |
costs,

If the Project Manager decides that the urgency of varying the
work would prevent a guolation being given and considered
without delaying the work, no quotation shall be given and the
Variation shall be freated as @ Compensation Event.

The Contractor shatl not be entitled to additional payment for
costs that could have been avoided by giving early warning.

{f the work in the Variation corresponds to an item description
in the Bill of Quantities and if, in the opinion of the Project
Manager, the quantity of work above the limit stated in CC 36.1
or the timing of its execution do not cause the cost per unit of
quantity to change, the rate in the Bill of Quantities shall be
used to calculate the value of the Variation. If the cost per unit
of quantity changes, or if the nature or timing of the work in the

S s lumpesum contracts, replace entire OO 36 with new CC 36,1, a5 follows:

361 The Activity Schedule shalt be amended by the Contractor to acoommodate changes of Program or
method of working made al the Contractor’s own diseretion. Prices in the Activity Schedule shall
net be altered when the Contractor makes such changes 1o the Activity Schedule,

“ I lump-sam contracts, add “and Activity Schedules™ after “Programs.”
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Variation does not correspond with items in the Bill of
Quantities, the quotation by the Contractor shall be in the form
of new rates for the relevant items of work, ~

38. Payment
Certificates

38.1

The Contractor shall submit to the Project Manager monthly
statements of the estimated value of the work executed less the
cumulative amount certified previously.

The Projeet Manager shall check the Contractor’s monthly
statement and certify the amount to be patd to the Contractor.
The value of work executed shall be determined by the Project
Manager.

The value of work executed shall comprise the value of the
quantities of work in the Bill of Quantities that have been
completed.”

The value of work executed shall inciude the valuation of
Vartations and Compensation Events.

» The Project Manager may exclude any ttem certified in a

previous certificate or reduce the proportion of any item
previously certified in any certificate in the light of later
information.

39. Payments

39

392

Pavments shall be adjusted for deductions for advance
payments and retention. The Employer shall pay the Contractor
the amounts certified by the Project Manager within 28 (twenty
etght) days of the date of ecach certificate. If the Employer
makes a late payment, the Contractor shall be paid interest on
the late payment in the next payment. The interest rate shall be
at the prevailing rate of interest for commercial borrowing for
cach of the currencies in which payments are made.

ftermns of the Works for which no rate or price has been entered
in shall not be paid for by the Employer and shall be deemed
covered by other rates and prices in the Contract.

40. Compensation
Events

40.1

The following shall be Compensation Events:

{a) The Emplover does not give access to a part of the Site by
the Site Possession Date pursuant to CC 2.8,

{b) The Project Manager orders a delay or does not issue
Drawings, Specifications, or instructions required for
execution of the Works on time.

*

I bump-sum conptracts, delete thas puragraph,
in umip-sum contracts, replace this paragraph with the following: ~“The value of work execuied shall
comprise the value of completed activities in the Activity Schedule.”
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40.2

40.4

(¢} The Project Manager instructs the Contractor to uncover
or to carry out additional tests upon work, which is then
found to have no Defects,

{d)y The Project Manager unreasonably does not approve a
subcontract to be let.

(e¢) Ground conditions are substantially more adverse than
could reasonably have been assumed before issuance of
the Letter of Award of Contract from the information
issued to Contractors (including the Site Investigation
Reports), from information available publicly and from a
visual ingpection of the Site.

{(fy The Project Manager gives an instruction for dealing with
an unforeseen condition, caused by the Emplover, or
additional work required for saféty or other reasons.

{g) Other contractors, public authorities, utilities, or the
Employer does not work within the dates and other
constraints stated in the Contract, and they cause delay or-
extra cost to the Contractor.

(h) The advance payment 1s delayed.

(i) The effects on the Comractor of any of the Employer’s
Risks.

(i  The Project Manager unreasonably delays issuing a
Certificate of Completion.

If a Compensation Event would cause additional cost or would

prevent the work being completed before the Intended

Completion Date, the Contract Price shall be increased and/or
the Intended Completion Date shall be extended. The Project
Manager shall decide whether and by how much the Contract
Price shall be increased and whether and by how much the
intended Completion Date shall be extended.

As soon as information demonstrating the effect of each
Compensation Event upon the Contractor’s foreeast cost has
been provided by the Contractor. it shall be assessed by the
Project Manager, and the Contract Price shall be adjusted
accordingly. I the Contractor’s  forecast is  deemed
unreasonable, the Project Manager shall adiust the Contract
Price based on the Project Manager’s own forecast. The Project
Manager shall assume that the Contractor shall react
competently and promptly to the event.

The Contractor shall not be entitled to compensation to the
extent that the Employer’s interests are adversely affected by
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the Contractor™s not having given early warning or not having |
cooperated with the Project Manager.

41. Tax

41.1

The Project Manager shall adjust the Contract Price if taxes,
duties, and other levies are changed between the date of |
submission of quotations for the Contract and the date of the |
last Completion certificate. The adjustment shall be the change |
in the amount of tax payable by the Contractor,

42, Price
Adjustment

| Prices shall not be adjusted for any Nuctuations in the cost |

of inputs.

43. Retention

The Employer shall retain from cach payment due to the
Contractor the proportion stated in CC 2.13 until Completion
of the whole of the Works.

Upon the issue of a Centificate of Completion of the Works by
the Project Manager, in accordance with €C 49,1, half the total
amount retained shall be repaid to the Contractor and half when
the Defects Liability Petiod has passed and the Projéct Manager
has certified that all Defects notified by the Project Manager to
the Contractor before the end of this period have been corrected.
The Contractor may substitute retention money with an “on
demnand”™ Bank guarantee,

44, Liguidated
Damages and
Bonuses

44.1

44.2

443

The Contractor shall pay hiquidated damages to the Employer
at the rate per day stated in CC 2.14 for each day that the
Completion Date is later than the Intended Completion Date.
The total amount of liguidated damages shall not exceed the
amount defined i CC 2,15, The Employer may deduct
liquidated damages from payments due to the Contractor.
Payment of hiquidated damages shall not affect the Contracior’s
frabilities. _

H the Intended Completion Date 18 extended after liquidated
damages have been paid, the Project Manager shall correct any
overpayment of liquidated damages by the Contractor by
adjusting the next payment certificate, The Contractor shall be
paid interest on the overpayment, calculated from the date of
payment to the date of repayment, at the rates specified in CC
36.1.

The Contractor shall be paid a Bonus calcolated at the rate per
calendar day stated in CC 2.16 for-each day (less any days for
which the Contractor is paid for acceleration) that the
Completion is earlier than the Intended Completion Date. The
Project Manager shall certify that the Works are complete,
although they may not be due 1o be complete
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45, Advance
Payment

45.2

453

The Employer shall make advance payment to the Contractor
in the amount specified in CC 2,17, against provision by the
Contractor, if required 1in CC 2,17, ofan Unconditional Bank
in amounts and currencies equal to the advance payment. The
Guarantee shall remain effective until the advance payment has

been repaid, but the amount of the Guarantee shall be

progressively reduced by the amounts repaid by the Contractor.

The Contractor is to use the advance payment only to pay for
Equipment, Plant. Materials, and mobilization expenses
required specifically for execution of the Contract. The
Contractor shall demonstrate that advance payment has been
used in this way by supplving copies of invoices or other
documents to the Project Manager.

The advance payment shall be repaid by deducting
proportionate amounts from payments otherwise due to the
Contractos, fellowing the schedule of completed percentages of
the Works on a payment basis. No-account shall be taken of the
advance payment or its repayment in assessing valuations of
work done, Variations, price adjustments, Compensation
Events, Bonuses, or Liquidated Damages.

46. Performance
Security (N/A)

46.1

The Performance Secunty, if required in CC 2.18, shall be

‘provided to the Employer ne later than the date specified in the

Letter of Acceptance and shall be tssued in an amnount specified
in CC 2.18, by a bank or surety acceptable to the Employer, and
denominated in the types and proportions of the currencies in
which the Contract Price is payable. The Performance Security
shail be valid until a date 28 days from the date of issue of the
Certificate of Completion in the case of'a Bank Guarantee, and
until one vear from the date of issue of the Certificate of
Completion in the case of a Performance Bond.

47, Dayworks

471

47.3

Ifapplicable, the Dayworks rates in the Contractor’s Quotations
shall be used only when the Project Manager has given written
instructions in advance for additional work to be paid forin that
way.

Al work to be paid for as Dayworks shail be recorded by the
Contractor on forms approved by the Project Manager. Each
completed form shall be verified and signed by the Project
Manager within two days of the work being done.

The Contractor shall be paid for Dayworks subject to obtaining
stgned Dayworks forms,
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48. Cost of Repairs

48.1

L.oss or damage to the Works or Materials to beincorporated in
the Works between the Start Date and the end of the Defects
Correction periods shall be remedied by the Contractor at the
Contractor’s cost it the loss or damage arises fram the
Contractor’s acts or omissions.

E. Finishing the Contract

49. Completion

49.1

492

Any

The Contractor shall request the Project Manager to issue a
Certificate of Completion of the Works, and the Project
Manager shall do so upon deciding that the whole of the Works
is completed.

The provisional and final acceptance Committee s
composed as follows :

The President; The Mayor of Mbonge or his representative
The reporter: The engineer from MBONGE Council (market
Cngineer) '
The members:

¥ The person in charge of the community;

v MINEE Departmental Delegate for MEME or his‘her

representative

The observer: MINMAP Departmental Delegate for MEME or
his/her representative
The Contractor

other person invited by the Chairmian of the Reception

Commitiee for their expertise,

49.3

The guarantee period is 6 months

50. Yaking Over

50.1

The Employer shall take over the Site and the Works within 7
{seven) days of the Project Manager’s issuing a Certificate of
Completion,

A1, Final Account

The Contractor shall supply the Project Manager with a detailed
account of the total amount that the Contractor considers
payable under the Contract before the end of the Defects
Liability Period. The Project Manager shall issue a Detects
Liability Certificate and certify any final payment that is due to
the Contractor within 56 (fifty six) days of receiving the
Contractor’s account i it is correct and complete. [t Is not, the
Project Manager shall issue within 36 (fifty six) days a schedule
that states the scope of the corrections or additions that are
necessary. H the Final Account is still unsatisfactory atter it has
been resubmitted, the Project Manager shall decide on the
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amount payvable to the Contractor and issue a payment
certificate.

52. Operating and
Maintenance
Manuals

Ly
[

(¥
b
Pk

If “as built”™ Drawings and/or operating and maintenance

manuals are required, the Contractor shall supply them by the
dates stated in CC 2,19,

if the Contractor does ot supply the Drawings andfor manuals

by the dates stated in CC 2.19, or they do not receive the Project

Manager’s approval, the Project Manager shall withhold the
amount stated in CC 2,20 from payments due to the Contractor.

53, Termination

532

The Employer or the Contractor may terminate the Contract if
the other party causes a fundamental breach of the Contract,

Fundamental breaches of Contract shall include, but shall not
be limited to, the following:

{a) the Contractor stops work for 28 (twenty eight) days
when no stoppage of work is shown on the current
Program and the steppage has not been authorized by the
Project Manager;

{hy the Project Manager instructs the Contractor to delay the
progress of the Works, and the instruction is not
withdrawn within 28 (twenty eight) days;

{c} the Employer or the Contractor is muade bankrupt or goes
into liquidation other than for a reconstruction or
amatgamation:

(d) apayment certified by the Project Manager is not paid by
the Employer to the Contractor within 84 {cighty four)
days of the date of the Project Manager™s certificate;

(e} the Project Manager gives Notice that failure to correct a
particular Defect is a fundamental breach of Contract and
the Contractor fails to correct it within a reasonable
period of time determined by the Project Manager;

(f) the Contractor does not maiptain a Security, which 1s
required;

{g) the Contractor has delayed the completion of the Works
for which the maximum amount of liquidated damages
can be paid, as specified in CC 2.15; or

(hy if the Centractor, in the judgment of the Employer has
engaged in Fraud and Corvuption, as defined in
paragraph 2.2 a of the Appendix A fo the CC, m
competing for or in executmg the Contract, then the
Employer may, after giving 14 (fourteen) days written
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533

notice to the Contractor, terminate the Contract and expel
him from the Site.
Notwithstanding the above, the Employer may terminate the
Contract for convenience,

53.4

If the Contract 18 terminated, the Contractor shall stop work |
immediately, make the Site safe and secure, and leave the Site |
as soon as reasonably possible.

53.5

When either party to the Contract gives notice of a breach of |
Contract to the Project Manager for a cause other than those
listed under CC §3.2 above, the Project Manager shall decide |
whethér the breach is fundamental or not.

54, Payment upon
‘Termination

If the Contract is terminated because of a fundamental breach
of Contract by the Contractor, the Project Manager shall issue |
a certificate for the value of the work done and Materials
ordered less advance payments received up to the date of the
issue of the certificate and less the percentage specified m €C
2.21 1o apply to the value of the work not completed. Additional
Liquidated Damages shall not apply. If the total amount due to
the Emplover exceeds any payment due to the Contractor, the
difference shall be a debt payable to the Employer.

' I the Contract is terminated for the Employer’s convenience or

because of a fundamental breach of Contract by the Employer,
the Project Manager shall issue a certificate for the value of the
work done, Materials ordered, the reasonable cost of removal
of Equipment, repatriation of the Contractor’s personnel
emploved solely on the Works, and the Contractor’s costs of
protecting and securing the Works, and less advance payments
received up to the date 0f the certificate.

55, Property

All Marterials on the Site, Plant, Equipment, Temporary Works,
and Works shall be deemed to be the property of the Employer
if the Contract is erminated because of the Contractor’s defauldt.

56. Release from
Performance

56.1

If the Contract is frustrated by the outbreak of war or by any
other event entirely outside the control of either the Employer
or the Contractor, the Project Manager shall certify that the
Contrdet has been frustrated. The Contractor shall make the Site
safe and stop work as quickly as possible after receiving this
certificate and shall be paid for all work carried out before
recciving it and for any work carried out afferwards to which a
commitment was made.
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57. Saspension of
Bank Loan or
Credit

57.1 In the event that the Bank suspends the Loan or Credit to the

Employer, from which part of the payiments to the Confractor
are being made:

{a} The Employer is obligated to naotify the Contractor of
such suspension within 7 (seven) days of having received
the Bank's suspension notice.

{b) If the Contractor has not received sums due to it within
the 28 {twenty eight) days for payment provided for in
CC 39.1, the Contractor may immediately issue a 14
{fourteen)-day termunation notice.

Various provisions

Publication and distribution of this Contract
Fifteen (15) copies of this Contract shall be printed by the
Employer and supplied to the Contract Manager.

Stamps and registration

The present contract will be registered in 07 copies by the
Service Provider, at its own expense and within the deadhnes
prescribad by the regulations tn force. 05 copes will be réturned
to the Employer for distribution.

Entry into force of the Contract Letter

This Contract Letter will only become definitive once it has been
signed by the Delegated Project Owner. It will come into foree
as soon as it 15 notified to the contractor by the latter,
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APPENDIX A
TO CONTRACT CONDITIONS

- Fraud and Corruption
(Text in this Appendix shall not be modified)

.

‘1. Purpose

1.1 The Bank's Anti-Corruption Guidelines and this annex apply with regpect o procurement
under Bank Investment Project Financing operations,

2. Requirements

2.1 The Bank requires that Borrowers (including beneficiaries of Bank financing): bidders
{applicants/proposers),consultants, coniractors and suppliers: any sub-contractors, sub-
consultants, service providers or suppliers; any agents (whether deelared or not); and any
of their personnel, observe the highest standard of ethics during the procurement process,
selection and contract execution of Bank-finunced contracts, and refrain from Fraud and
Corruption.

2.2 To this end, the Bank:
a. Defings, for the purposes of this provision, the terms set forth below as follows:

i “corrupt practice” is the offering. giving, receiving, or soliciting, directly
or indirectly, of anvihing of value to influence tmproperly the actions of
another party;

i, “fraudulent practice™ is any act or omission, including misrepresentation,
that knowingly or recklessly misteads, or attempts to mislead, a party to
obtain financial or other benefit or 1 gvoid an obligation:

i1i. “collusive practice™ is an arrangement between two or more parlies
designed to achieve an improper purpese, including to influence
improperly the actions of another party;

iv. “cogrcive practice” is impairing or harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or the property of the party to
influence improperly the actions of a party:

v. “obstructive practice™ is:

{a) deliberately destroying, falsifying, altering, or concealing of
evidence material to the investigation ot making false statements
to investigators in order to materially impede a Bank
investigation into atlegations of a corrupt, frandulent, coercive,
or collusive practice; and/or threateming, bharassing, or
mtimidating any party to prevent it from disclosing s
knowledge of matters relevant to the investigation or from
pursuing the mvestigation; or

(b} acts intended 1o materially impede the exercise of the Bank’s
inspection and audit rights provided for under paragraph 2.2 e
below.
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b.

L]

Rejects a proposal for award if the Bank determines that the firm or individual
recommended foraward, any of its personnel, or its agents, or its sub-consultants, sub-
contractors, service providers, suppliers and/ or their employees, has, directly or
indirectly, engaged in corrupt, fraudulent, collusive, coercive, or obstructive practices
in competing for the contract in question;

in addition to the legal remedies set out in the relevant Legal Agreement, may take
other appropriate actions, including declaring misprocurement, if the Bank determines
at any time that representatives of the Borrower or of a recipient of any part of the
proceeds of the loan engaged in corrupt, fraudulent, collusive, coercive, or obstructive
practices during the procurement process, selection and/or execution of the contract m
question,  without the Borrower having taken timely and appropriate action
satisfactory to the Bank 1o address such practices when they occur, including by failing
to inform the Bank in a timely manner at the time they knew of the practices;

Pursuant to the Bank’s Anti- Corruption Guidelines and in accordance with the Bank’s
prevailing sanctions policies and procedures, may sanction a firm or individual, either
indefinitely or for a stated period of time, including by publicly declaring such firmor
individual neligible (i) to be awarded or othérwise benefit from a Bank-financed
contract, financially or in any other manner; ! (i1} to be a nominated2 sub-contractor,
consultant, manufacturer or supplier, or service previder of an otherwise eligible firm
being awarded a Bank-financed contract; and (111) to receive the proceeds of any loan
made by the Bank or otherwise to participate further in the preparation or
implementation of any Bank-financed project;

Requires that a clause be included in bidding/request for proposals documents and in
contracts financed by a Bank loan, requiring (i) bidders{applicants/proposers),
consultants, contractors, and suppliers, and their sub-contractors, sub-consultants,
service providers, suppliers, agents personnel, permit the Bank to inspect” all accounts,
records and other documents relating to the procurement process, selection and/or
contract execution, and to have them audited by auditors appointed by the Bank.

For e avoidanes of doubl g sanctioned pany’s meligibily (o be swarded & comract shall inchude, withouwt Himisation, 0} spplying B

pre-guabification, oxpressing Interest in o condublancy, and bidding, vitber diregtly or 45 & pomanated sub-contractor, posnated
vonsultang, pomispted manufictorer or supphier, or nomingted service provider 39 vespect of such contraet, snad (1Y entering intoan
acdendunror amendment introdiing & matesal modification o any existing conirast,

A sonninadd sub-coptactor, nomindted consaitant, nonginated masuticuer or supphier, o nemiped senvice provider (o)
names ate wsed depending on the paricuiar hikling document) isone which has beew (1) machiled by e bldder in s pre-
guatification appleationor bid hecause & brings speeific and ritieal experience snd kiow-henw that allow the Bidder whmieet the
guatifieztion requirements tor the partieuiar b or (8 appointed by the Horrower)

tsnections i his context vsaally dre investigative (e, forensic) in nature. They fvolve fact-Bnding activities undenaken by the

Hank or persans appoiied by the Bank 1o address specific matiors refated to fuvestigatioes/adits, such as evaluating the veraclty of

Ha

£

wpation of possible Praud and Corroption, through the appropriate movlianisms. Such sctivity includes bt Is not Smited o

avesssimy and exonrining 2 e’ of individual's fnancial reconds and tnformation, and making copies thereof as refevant:
accessing and examining any other docwments, data and Infbrmation (whether i hard copy ar electionie format}
deemed selovant for the ivestigationdaudit, and making copies théreol &8 relevanty midryiewing stalf and other relevam
individunls performing physical fasgeetions and sife visits: and obtaining third party veriBication of information.
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Sample Letter of Award of Contract

[modify-as uppropriatef

[use letterhead paper of the Emplover]

[datef. ... ..
To: ool [ name and address of the Contractorf ... ... ...
Subject: ..., .. [Noification of Award Contract NoJ. ... ... ...,

This is to notify you that your Quotation dated . . . . finsert datef . . . . Tor exccution of the ..

....... . [insert name of the contract and identification number, as given in the CCJ . . . ..
..... for the Accepted Contract Amount of . . . ... .. .[finsert amount in numbers and words

and name of currency], as corrected and modified in accordance with  the Request for
Quotations is hereby accepted by our Agency.

Please find enclosed herewith the Contract. You are requested to sign the contract within
finsert no of days.

{Insert the following only if Performance Security is required:{ *You arc also requesied to
furnish a Performance Security within [insert no of days] in‘accordance with the Conditions of
the Contract, using for that purpose one of the Performance Secunity Forms attached fo the
Contragt.

Authorized Signature:
Name and Title of Signatory:
Name of Agency:

Attachment: Contract
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[Delete if not applicable]
[1f Performance Security applies, this is recommended]

Performance Security - Bank Guarantee

Beneficiary: finsert name and Address of Employer/
Date:  [lnsert date of issuef

PERFORMANCE GUARANTEE No.:  [Insert guarantee reference numberf
Guarantor: [lnsert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that _ finsert nume of Contractar, which in the case of a joint venture
shall be the name of the d.;c;z:zi venture] (hereinafier called "the Apphicant”) has entered mto
Contract No. finsert reference number of the contract] dated [insert dute] with the Beneficiary,
for the execution of _ finsert name of contract and hrief description of Works/ (hercinafter
calied "the Contract™).

Furthermore, we understand that, aceording to the conditions of the Contract, a performance
guarantee 1s required.

At the request of the Applicant, we as Guarantor, hereby irrevocably undertake to pay the
Beneficiaiy any sum or sums not exceeding in total an amount of [insert amount in figuresf
mmmmmmm y [insert amount in words]," such sum being payable in the types and proportions of
currencies in which the Contract Price is payable, upon receipt by us of the Beneficiary’s
complying demand supported by the Beneficiary’s statement, whether in the demand itself or
in a separate signed document accompanying or identifying the demand, stating that the
Applicant is in breach of its obligation(s) under the Contract, without the Beneficiary needing
1o prove or to show grounds for your demand or the sum specified therein.

This guarantee shall expire, no later than the ... Day of ....... 2... %, and any demand for
payment under it must be received by us at this office indicated above on or before that date.

! The Guarantor shall insert un amount vepresenting the percentage of the dccepted Contract Amount
specified in the Letter of Award of Contruct lesy provisional sims, i anv, and denominated either in the
currencylies) of the Contract or a freely convertible currency acceprable tr the Bensficiary.

Y Insert the date heenty-eight dayvs affer the expected completion date as described in CC 994, The Employer
shoudd note that in the event of un extension of this dare for ((mzp!c tion of the Comtrac, the Employver
would need to reguest an extension of thiv gugrantee from the Guardantor, Such request must. be in writing
and must be made prior to the expiration date established inthe guarantee. In preparing this guarantee,
the Emplover might consider adding the jollowing text 1o the form, at the end of the penuftimate
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This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees {URDG) 2010
Revision, ICC Publication No. 758, except that the supporting statement under Article 15(a)
is hereby excluded.

41

[signaturefs } /

Note: Al itglicized text fincluding footnotes) s for use in preparipng this forme and shall be deleted from
the final product.

paragraph: “The Guardrtor agrees la g One-time extension of this guurantee for a period aot to exceed
Isix months ffone year], in Fesponse 6 the Beneficiary’s written request for such extension. such regquest jo
by presented 1o the Guaranior befove the exprivy of the graranter.”
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[Delete if not applicablef

Performance Security - Performance Bond

By this Bond [insert name of Principal] as Principal {(hereinafter calied “the Contractor™) and
[insert name of Surety] as Surety (hereinafter called “the Surety™), are held and firmiy bound
unto finsers name of Emplover] as Obligee (hereinafier called “the Employer™ in the amount
of finsert amouni in words and figures/, for the payment of which sum well and truly o be
made in the types and proportions of currencies u which the Centract Price is payable, the
Contractor and the Surety bind themselves, their heirs, executors, administrators, successors
and assigns, jointly and severally, firmly by these presents.

WHEREAS the Contractor has entered mnto a written Agreement with the Emplover dated the

day of’ . 20 , for [mame of contract and brief
description of Works] in accordance with the documents, plans, specifications, and
amendmernits thereto, which to the extent herein provided for, are by reference made part hereof
and are hereinafter referred to as the Contract.

NOW, THEREFORE, the Condition of this Obligation is such that, if the Contractor shali
promiptly and faithfully perform the said Contract (including any amendments thereto), then
this obligation shall be null and void: otherwise, it shall remain in full force and effect.
Whenever the Contractor shall be, and declared by the Employer to be, in default under the
Contract, the Employer having performed the Employer’s obligations thereunder, the Surety
may promptly remedy the default, or shall promptiy:

{1} complete the Contract in accordance with its terms and conditions; or

(2) obtain a Bid or Bids from gualified Bidders for submission to the Employer for
completing the Contract in accordance with its ferms and conditions, and upon
determination by the Employer and the Surety of the lowest responsive Bidder, arrange
for a Contract between such Bidder and Employer and make available as work
progresses (even though there should be a default or a succession of defaults under the
Contract or Contracts of completion arranged under this paragraph) sufficient funds to
pay the cost of completion less the Balance of the Contract Price; but not exceeding,
including other costs and damages for which the Surety may be Hable hereunder, the
amount set forth in the first paragraph hereof. The term “Balance of the Contract Price,”
as used i this paragraph, shall mean the total amount payable by Emplover to
Contractor under the Contract, less the amount properly paid by Employer to Contractor:
or

{3) pay the Employer the amount required by Employer to complete the Contract in
accordance with its terms. and conditions up 1o a total not exceeding the amount of this
Bond.

The Surety shall not be liable for a greater sum than the specified penalty of this Bond.
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Any suit under this Bond must be instituted before the expiration of one vear from the date of
issue of the Certificate of Completion.

No right of action shall accrue on this Bond to or for the use of any person or corporation other
than the Employer named herein or the heirs, executors, admintstrators, successors, and assigns
of the Employer.

In testimony whereof, the Contractor has hereunto set his hand and affixed his seal, and the
Surety has caused these presents to be sealed with his corporate seal duly attested by the

signature of his legal representative, this day of 20
SIGNED ON on behalf of
By in the capacity of.

In the presence of

SIGNED ON _ o behalf of

-

By in the capacity of.

In the presence of

Note: Al italicized text (including footnotes) is for usein preparing this form and shall he
deleted from the final product.



Contract Forims 44

Advance Payment Security

Demand Guarantee
[Guarantor letterhead or SWIFT ideniifier code]
Beneficiary: [Insert name and Address of Employet]
Date: [lnsert date of issief
ADVANCE PAYMENT GUARANTEE No.: {Insert guarantee reference number]
Guarantor: [fasert name and address of place of issue, unless indicared in the letterheadf

We have been informed that [insert name of Contractor, which in the case of u joint veniure
shall be the name of the joint venture] (hereinatter called “the Applicant™) has entered into
Contract No. finsert reference number of the contract] dated [insert date] with the Beneficiary,
for the execution of [insert name of conrract and brief description of Works/ (hereinafter called
"the Contract”).

Furthermore, we understand that, according to the conditions of the Contract, an advance
payment in the sum finsert amount in figures] () [insert amownt in words| s 10 be made against
an advance payment guarantee,

At the request of the Applicant, we as Guarantor, hereby irrevocably undertake to pay the
Beneficiary any sum or sums not exceeding in tofal an amount of finsert amount in figures)
( } finsert umount in words) upon receipt by us of the Beneficiary's complving
demand supporied by the Beneficiary’s statemient, whether in the demand itself or in a separate
signed document accompanying or idenhifying the demand, stating either that the Applicant

(&) has used the advance payment for purposes other than the costs of mobilization in
respect of the Works; or

{b) has failed to repay the advance payment in accordance with the Contract conditions,
specifying the amount which the Applicant has failed'to repay.

A demand under this guarantee may be presented as from the presentation to the Guarantor of
a certificate from the Beneficiary™s bank stating that the advance payment referred to above
has been credited to the Applicant on its account number /insert numberf at [insert wame and
address of Applicant’s bank]..

The maximum amount of this guarantee shall be progressively reduced by the amount of the
advance payment repaid by the Applicant as specified in copies of interim statements or
payment certificates which shall be presented to us. This guarantee shall expire, at the latest,

! The Guarantor shall insect an amowns representing the amont of the advance payvment and denoniineted

either in the currency(ios) of the advance payvment as specified in the Contracs, ar in a fively convertible
currency avceptable i the Emplover.
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uporn our receipt of a copy ot the interim payment certificate indicating that ninety (90) percent
of the Accepted Contract Amount, less provistonal sums, has been certified for payment, or on
the finsert day] day of [insert month], 2 [insert vear].” whichever is carlier. Consequently,
any demand for payment under this guarantee must be received by us at this office on or before
that date.

This guarantee s subjeet to the Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010
Revision, ICC Publication No. 758, except that the supporting statement under Article 15¢a}) is
hereby excluded.

[signature(si}

Note: Al alicied text fineluding footnotes} is for ase-in preparing this form and shall be deleied from the
Jind product,

5 Insert the expected completion date as deseribed in CC 9.1, The Employer showld noie that i the event of
an extension of the expected completion date of the Contract, the Emplover world need fo request an
extension of this guarantee from the Guarantor, Such request wmust be in writing and st be made prior io
the expiration date established in the guaranice. In preparing this guarantee, the Employer might consider
adding the follmwing text fo the form, at the end uf the pemdtimare paragraph: The Guaramaor agrees 1o a
phe-tine extension of this guarantee for a period not to exceed [six monthsffone year], in response i the
Beneficiary's written request for such extension, such request 1o be presented (o the Guarantor hefore the
expiry of the grarantee.”
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9)

Afriland First Bank

Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK)
Bangue Internationale du Cameroun pour UEpargne et le Crédit (BICEC)
Citibank Cameroun (CITIGROUP)

Commercial Bank-Cameroun (CBC)

Crédit Communautaire d'Afrique -~ Bank (CCA-BANK)

ECOBARK CAMEROON (ECOBANK)

10) National Financial Credit-Bank (NFC-Bank)

11) Sociéte Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun)

12) Socigte Generale Cameroun (8GO

13y Standard Chatered Bank Cameroon { SCRCY

14) Union Bank of Camercon (UBG)

15) United Bank for Africa (UBA)

1
2)
3)
4)
3)
6)
7
8)
9)

INSURANCE COMPANIES
ACTIVA ASSURANCES S A '
ARFA ASSURANCES S.A

ATLANTIQUE ASSURANCES S.A
BENEFICIAL GENERAL INSURANCES S.A
CHANAS ASSURANCES S.A

CPA S.A

NSIA ASSURANCES S.A

PRO ASSUR S.A

SAAR S.A

10y SAHAM ASSURANCES S.A
11) ZENITH ASSURANCES SA



